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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/499
2020 m. balandZio 3 d.

kuriuo iStaisomos Komisijos reglamento (EB) Nr. 124/2009, nustatancio didZiausig leidZiamga
kokcidiostaty arba histomonostaty koncentracija maisto produktuose, atsirandancia dél neisvengiamy
$iy medziagy liekany netiksliniuose pasaruose, teksto redakcijos tam tikromis kalbomis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1993 m. vasario 8 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 315/93, nustatantj Bendrijos procediiras dél maisto
tersaly (*), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 124/2009 (%) redakcijose bulgary, kroaty ir lietuviy kalbomis priedo lentelés trecio
stulpelio antrastéje nurodant didZiausia galimg medziagy kiekj maisto produktuose padaryta klaida;

(2)  todél Reglamento (EB) Nr. 124/2009 teksto redakcijas bulgary, kroaty ir lietuviy kalbomis reikéty atitinkamai
pataisyti. Teksto redakcijy kitomis kalbomis taisyti nereikia;

(3)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 124/2009 priede lentelés trecios skilties antrasté pakeiciama taip:

»DidZiausia leidZiama koncentracija ng/kg (ppb)“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2020 m. balandZio 3 d.
Komisijos vardu

Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() OLL37,1993213,p.1.
(* 2009 m. vasario 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 124/2009, nustatantis didZiausig leidZiamg kokcidiostaty arba histomonostaty

koncentracijg maisto produktuose, atsirandancia dél neisvengiamy iy medziagy liekany netiksliniuose pasaruose (OL L 40, 2009 2 11, p. 7).



L 109/2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 4 7

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/500
2020 m. balandZio 6 d.

kuriuo leidZiama pateikti rinkai ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius, i§ kuriy pasalinta
dalis riebaly, kaip naujus maisto produktus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2015/2283 ir i§ dalies keiciamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto
produkty, i§ dalies keiciantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 ir panaikinantj Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1852/2001 ('), ypac i jo 12 straipsnj,

kadangi:

(1)  Reglamente (ES) 2015/2283 nustatyta, kad pateikti Sgjungos rinkai galima tik leidZiamus naudoti ir j Sgjungos sarasa
jtrauktus naujus maisto produktus.

(2)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnj buvo priimtas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/2470 (3, kuriuo nustatomas Sgjungos naujy maisto produkty sgrasas;

(3)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnj Komisija turi pateikti igyvendinimo akto, kuriuo leidziama pateikti
Sajungos rinkai nauja maisto produkta ir kuriuo atnaujinamas Sajungos sarasas, projekta;

(4) 2018 m. balandzio 18 d. bendrové ,Access Business Group International LLC* (toliau — pareiskéjas) pagal
Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 1 dalj pateiké Komisijai paraiskg pateikti Sajungos rinkai kaip nauja
maisto produkty ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius, i§ kuriy paSalinta dalis riebaly. Pareiskéjas
paprasé leisti naudoti ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius iy kategorijy produktuose, skirtuose
visiems vartotojams: po rauginimo termiskai neapdorotuose nearomatizuotuose rauginto pieno gaminiuose,
jskaitant natdralias nearomatizuotas pasukas (i§skyrus sterilizuotas pasukas), po rauginimo termiskai apdorotuose
nearomatizuotuose rauginto pieno gaminiuose, aromatizuotuose rauginto pieno gaminiuose, jskaitant termiskai
apdorotus gaminius, konditerijos gaminiuose, vaisiy ir darzoviy sultyse, vaisiy ir darzvoviy nektaruose ir panasiuose
produktuose, aromatizuotuose gérimuose, maisto papilduose, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2002/46EB (%), iskyrus maisto papildus kadikiams ir maziems vaikams, teslos gaminiuose;

(5) 2018 m. liepos 16 d. pareiskéjas pagal Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 1 dalj pateiké Komisijai paraiska
pateikti Sajungos rinkai kaip naujg maisto produkta kitus ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius, i§ kuriy
pasalinta dalis riebaly. PareiSkéjas paprasé leisti naudoti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius Siy
kategorijy produktuose, skirtuose visiems vartotojams: konditerijos gaminiuose, vaisiy ir darzoviy sultyse, vaisiy ir
darzvoviy nektaruose ir panasiuose produktuose, aromatizuotuose gérimuose, maisto papilduose kaip apibrézta
Direktyvoje 2002/46/EB, isskyrus maisto papildus kiidikiams ir maZiems vaikams, teslos gaminiuose;

(6)  minétos dvi paraiskos Komisijai pateiktos dél leidimo pateikti rinkai kaip naujg maisto produkta dviejy skirtingy
rusiy ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly miltelius, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly, suteikimo. Abiejy rasiy
ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliai gaunami i§spaudziant ir sumalant sveikas ispaninio $alavijo (Salvia
hispanica) séklas ir i§ dalies pasalinant i§ jy riebalus. Pagrindiniai $iy dviejy rasiy milteliy skirtumai — daleliy dydis ir
kai kuriy makroelementy kiekis. Milteliy, kuriuose daug baltymy, dalelés yra maZesnés nei 130 pm, o baltymy
kiekis sudaro bent 40 %; milteliy, kuriuose daug skaiduliniy medziagy, dalelés yra maZesnés nei 400 pm, o juose
esanciy skaiduliniy medziagy kiekis sudaro bent 50 %. Sitilomos abiejy riisiy milteliy naudojimo paskirtys taip pat
yra panasios;

() OLL327,20151211,p. 1.

() 2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto produkty nustatomas Sajungos naujy maisto produkty sarasas (OL L 351, 2017 12 30,
p.72).

() 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto
papildais, suderinimo (OL L 183, 2002 7 12, p. 51).



2020 4 7

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 109/3

)

(11)

(12)

(13)

pagal Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 3 dalj atitinkamai 2018 m. birZelio 22 d. ir 2018 m. spalio 22 d.
Komisija kreipési | Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) praSydama jos jvertinti ispaninio $alavijo
(Salvia hispanica) sékly miltelius kaip naujus maisto produktus ir pateikti moksling nuomone. Atsizvelgdama j abiejy
rusiy ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly milteliy, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly, pana§umus, Tarnyba atliko
bendrg jy saugos vertinima;

2019 m. geguzés 15 d. Tarnyba priémé moksling nuomone ,Ispaninio $alavijo (Salvia hispanica L.) sékly milteliy kaip
naujy maisto produkty sauga pagal Reglamenta (ES) 2015/2283“ (,SAFEty of chia seeds (Salvia hispanica L.) as a novel
food for extended uses pursuant to Regulation (ES) 2015/2283) (¥). Ta nuomoné atitinka Reglamento (ES)
2015/2283 11 straipsnio reikalavimus;

toje nuomonéje Tarnyba padaré ivada, kad pagal jvertintas naudojimo salygas ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica)
sékly milteliai, i§ kuriy paSalinta dalis riebaly, yra sauglis naudoti. Todél Tarnybos nuomoné yra pakankamas
pagrindas nustatyti, kad ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliai, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly, pagal
jvertinta naudojimo paskirtj ir laikantis nustatyty kiekiy naudojami po rauginimo termiskai neapdorotuose
nearomatizuotuose rauginto pieno gaminiuose, jskaitant natiiralias nearomatizuotas pasukas (i$skyrus sterilizuotas
pasukas), po rauginimo termiskai apdorotuose nearomatizuotuose rauginto pieno gaminiuose, aromatizuotuose
rauginto pieno gaminiuose, jskaitant termiskai apdorotus gaminius, konditerijos gaminiuose, vaisiy ir darZoviy
sultyse, vaisiy ir darzvoviy nektaruose ir panasiuose produktuose, aromatizuotuose gérimuose, maisto papilduose
kaip apibrézta Direktyvoje 2002/46/EB, iSskyrus maisto papildus kidikiams ir maZiems vaikams, atitinka
Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

savo mokslinégje nuomonéje ,Ispaninio $alavijo (Salvia hispanica L.) sékly kaip naujo maisto produkto sauga
naudojant jas pagal iSplésta naudojimo paskirtj pagal Reglamentg (ES) 2015/2283“ () Tarnyba apsvarsté vieng
tyrima, kuriame nurodyta, kad, naudojant ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) séklas maisto produktuose, kuriuos
gaminant, perdirbant ar ruosiant reikia termiskai apdoroti 120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje, gali susidaryti
akrilamidas. Tarnyba mano, kad $is tyrimas taip pat taikytinas vertinant ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly
miltelius, nes jie nuo i Sajungos sarasa jau jtraukty ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly skiriasi tik riebaly
pasalinimu, o $is apdorojimo procesas néra susijes su akrilamido susidarymu;

Tarnyba atkreipé démesi j tai, kad maisto produktas ,teslos gaminiai“ gali bati termiskai apdorojamas aukstesnéje nei
120 °C temperatiiroje ir gali bati svarbus akrilamido $altinis, o kitos sitilomos maisto produkty kategorijos su
akrilamido susidarymu susijusiy saugos problemy nekelia;

nuomonéje dél ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly milteliy saugos Tarnyba nurodé, kad, siekiant apsvarstyti
akrilamido susidarymo, kai maisto produktai, kuriy sudétyje yra ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliy,
termiSkai apdorojami 120 °C arba aukStesnéje temperatiiroje, galimybe, reikia gauti papildomos informacijos i§
pareiskéjo ir (arba) vieSyjy Saltiniy. Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2015/2283 11 straipsnio 4 dalimi, Tarnyba
pareiskéjo paprasé pateikti papildomos informacijos apie galima procesiniy terSaly susidaryma perdirbant ir
gaminant maisto produktus (gamintojo lygmeniu) ir (arba) verdant maisto produktus, kuriy sudétyje yra ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly milteliy (terminis apdorojimas vartotojy lygmeniu). Nustatytas papildomos
informacijos pateikimo terminas buvo 2019 m. geguzés 13 d. Nors pareiskéjas pateiké papildomg informacija iki
nustatyto termino, Tarnyba padaré iSvadg, kad pateiktos informacijos nepakanka, kad biity galima atsizvelgti |
galimg akrilamido susidaryma 120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje apdorojamuose teslos gaminiuose, kurie gali
bati svarbus akrilamido altinis vartotojy lygmeniu;

nesant informacijos apie galima akrilamido susidarymg taip termiskai apdorojamuose teslos gaminiuose, Tarnyba
atidéjo ispaninio 3alavijo sékly milteliy teslos gaminiuose vertinimg iki tol, kol bus gauta papildomos informacijos.
Taigi Siame etape Komisija neturi Tarnybos nuomonés, kuri, remiantis Reglamento (ES) 2015/2283
12 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktais, reikalinga, kad bity galima patvirtinti ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sekly
milteliy naudojima teslos gaminiuose, kurie gali bati termiskai apdorojami 120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje.
Todél tolesnis sprendimas dél tokio naudojimo bus priimtas Tarnybai paskelbus atitinkama nuomong;

(*) EFSA Journal 2019;17(6):5716.
() EFSA Journal 2019;17(4):5657.
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(14) Tarnybos nuomonéje taip pat nurodyti du i§ paskelbtos mokslinés literatiiros paimti klinikiniy atvejy aprasymai,
kuriuose ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly vartojimas buvo susietas su alerginémis reakcijomis, ir siuo
pagrindu padaryta i§vada, kad, pavartojus ispaninio Salavijo sékly, gali pasireiksti alerginés reakcijos. Be to, Tarnyba
mano, kad ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliy alerginis potencialas yra panasus i ispaninio $alavijo
(Salvia hispanica) sékly alerginj potencialg, nes manoma, kad dél su milteliy gamyba susijusiy etapy ispaninio Salavijo
(Salvia hispanica) sékly alerginis potencialas nesikei¢ia. Atsizvelgiant i tai, kad iki Siol uZregistruoti tik tie du alergijos
atvejai, ir i tai, kad ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica séklos yra pladiai vartojamos ir jomis jau daugelj mety
prekiaujama Sgjungos ir pasaulio rinkoje, specialiis Zenklinimo reikalavimai, susij¢ su galimomis alerginémis
reakcijomis pavartojus ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly, neturéty bati jtraukti | Sajungos leidziamy naudoti
naujy maisto produkty sarasa iki tol, kol Tarnyba gaus ir jvertins papildomus mokslinius jrodymus, kad ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly milteliai gali sukelti alergine reakcija;

(15) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
1. Sio reglamento priede nurodyti ispaninio alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliai, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly,
jtraukiami i Sajungos leidZziamy naudoti naujy maisto produkty sara$a, nustatyta Igyvendinimo reglamentu (ES)
2017/2470.

2. 11 dalyje nurodyto Sajungos sarao jras turi bati jtrauktos priede nustatytos naudojimo sglygos ir Zenklinimo
reikalavimai.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandzio 6 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

PRIEDAS

(1) 1 lenteléje (LeidZiami naudoti nauji maisto produktai) abécélés tvarka jterpiamas $is jrasas:

LeidZiamas naudoti naujas maisto
produktas

Naujo maisto produkto naudojimo sglygos

Papildomi specialieji Zenklinimo reikalavimai

Kiti reikalavimai

LIspaninio $alavijo (Salvia his-
panica) sékly milteliai, i§ kuriy
pasalinta dalis riebaly

Nurodyta maisto produkty kategorija

DidZiausia leidZiamoji koncentracija

Milteliai, kuriuose daug baltymy

Po rauginimo termiskai neapdoroti nearo- | 0,7 %
matizuoti rauginto pieno gaminiai, jskaitant
natiiralias nearomatizuotas pasukas (i$sky-

rus sterilizuotas pasukas)

Po rauginimo termiskai apdoroti nearoma- |0,7 %
tizuoti rauginto pieno gaminiai

Aromatizuoti rauginto pieno gaminiai, js- | 0,7 %
kaitant termiskai apdorotus gaminius

Konditerijos gaminiai 10 %
Vaisiy sultys, kaip apibrézta Direktyvoje 2,5%
2001/112/EB (¥), ir darZzoviy sultys

Vaisiy nektarai, kaip apibrézta Direktyvoje | 2,5 %
2001/112/EB, bei darzoviy nektarai ir pa-

nasis produktai

Aromatizuoti gérimai 3%

Maisto papildai, kaip apibrézta Direktyvoje
2002/46/EB, isskyrus maisto papildus kadi-
kiams ir maziems vaikams

7,5 g per parg

Milteliai, kuriuose daug skaiduliniy medziagy

Konditerijos gaminiai

4%

Maisto produkty, kuriy sudétyje yra naujo
maisto produkto, etiketéje nurodomas
naujo maisto produkto pavadinimas ,Ispa-
ninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly milte-
liai, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly*.
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LeidZziamas naudoti naujas maisto
produktas

Papildomi specialieji Zenklinimo reikalavimai

Kiti reikalavimai

Naujo maisto produkto naudojimo sglygos
Vaisiy sultys, kaip apibrézta Direktyvoje 2,5%
2001/112/EB, ir darZoviy sultys
Vaisiy nektarai, kaip apibrézta Direktyvoje |4 %
2001/112/EB bei darzoviy nektarai ir pana-
§as produktai
Aromatizuoti gérimai 4%
Maisto papildai, kaip apibrézta Direktyvoje |12 g per para
2002/46/EB, isskyrus maisto papildus kadi-
kiams ir maziems vaikams

(*) 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/112/EB dél Zmoniy maistui skirty vaisiy sul¢iy ir tam tikry panasiy produkty (OL L 10, 2002 1 12, p. 58).°

(2) 2 lenteléje (Specifikacijos) abécélés tvarka iterpiamas $is jrasas:

LeidZiami naudoti nauji maisto
produktai

Specifikacijos

LIspaninio $alavijo (Salvia his-
panica) sékly milteliai, i§ kuriy
pasalinta dalis riebaly

ApraSymas | apibréztis

Nauji maisto produktai — ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly milteliai, i§ kuriy pasalinta dalis riebaly, gaunami i$spaudziant ir sumalant sveikas

ispaninio Salavijo Salvia hispanica L séklas.

Fizinés ir juslinés savybés
Pagalinés medziagos: 0,1 %

Milteliai, kuriuose daug baltymy

Milteliai, kuriuose daug skaiduliniy medziagy

Daleliy dydis

<130 pm

< 400 pm

Cheminé sudétis

Salvia hispanica milteliai, kuriuose daug baltymy

Salvia hispanica milteliai, kuriuose daug skaiduliniy me-

dziagy
Drégmé <9,0% <9,0%

Baltymai > 40,0 % >24,0%

Riebalai <17% <12%

Skaidulinés medziagos <30% =50 %

9/601 1

[ LT ]

s£urpro] sisnjedyjo sodunfés sodoing

L ¥ 0C0¢



LeidZiami naudoti nauji maisto
produktai

Specifikacijos

Mikrobiologiniai kriterijai

Bendras gyvy organizmy skaicius: < 10 000 KSV/g
Mielés: < 500 KSV/g

Pelésiai: < 500 KSV/g

Staphylococus aureus (auksinis stafilokokas): < 10 KSV/g
Koliforminés bakterijos: < 100 LTS/g
Enterobacteriaceae: < 100 KSV/g

Bacillus cereus: < 50 KSV/g

Escherichia coli: < 10 MPN/g

Listeria monocytogenes: néra/g

Salmonella spp.: néra 25 g

Tersalai

Arsenas: < 0,1 ppm

Kadmis: < 0,1 ppm

Svinas: < 0,1 ppm

Gyvsidabris: < 0,1 ppm

Bendras aflatoksiny kiekis: < 4 ppb
Ochratoksinas A: < 1 ppb“

L ¥ 0C0¢C

[ LT ]

s£urpro] sisnjedyjo sodunfés sodoing

L1601 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/ 501
2020 m. balandZio 6 d.

kuriuo dél 2020 m. bendrosios paraiskos, pagalbos paraisky arba mokéjimo prasymy galutinés

pateikimo dienos, pranesimo apie bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimus

galutinés pateikimo dienos ir paraisky skirti teises i iSmokas arba padidinti teisiy j iSmokas verte

pagal bazinés iSmokos sistema galutinés pateikimo dienos nukrypstama nuo Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 809/2014

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB)
Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (!), ypac | jo 78 straipsnio
pirmos pastraipos b punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 809/2014 () nustatyta bendrosios paraiskos, pagalbos paraisky arba
mokéjimo praSymy galutiné pateikimo diena, pranesimo apie bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo
pakeitimus galutiné pateikimo diena ir paraisky skirti teises i iSmokas arba padidinti teisiy | i$mokas verte pagal
bazinés iSmokos sistemg galutiné pateikimo diena;

(2)  dél dabartinés padéties, kurig nulémé COVID-19 pandemija, ir valstybiy nariy taikomy dideliy judéjimo apribojimy
visos valstybés narés susiduria su i$imtiniais administraciniais sunkumais;

(3)  dél tokios padéties paramos gavéjams tapo sudétinga pateikti bendraja paraiska, pagalbos paraiskas arba mokéjimo
praSymus ir paraiSkas skirti teises j iSmokas arba padidinti teisiy j iSmokas vert¢ pagal bazinés imokos sistema per
laikotarpj, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 13 straipsnio 1 dalyje ir 22 straipsnio 1 dalyje;

(4)  atsizvelgiant i tokig padétj, reikéty numatyti nuo [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 13 straipsnio 1 dalies
ir 22 straipsnio 1 dalies nukrypti leidZiancig nuostata, kuria valstybéms naréms 2020 m. biity leidZiama nustatyti
vélesne nei tuose straipsniuose nurodyta bendrosios paraiskos, pagalbos paraisky arba mokéjimo prasymy galuting
pateikimo dieng ir paraisky skirti teises i iSmokas arba padidinti teisiy | iSmokas verte pagal bazinés iSmokos
sistemg galuting pateikimo dieng. Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 11 straipsnio 4 dalyje
ir 15 straipsnio 2 bei 2a dalyse nurodytos dienos ir laikotarpiai susije su to reglamento 13 straipsnio 1 dalyje
nustatyta galutine diena, todél turéty baiti numatyta panasi nukrypti leidzianti nuostata, taikoma prane$imams apie
preliminariy patikry rezultatus ir bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimus;

(5)  sios nukrypti leidZiancios nuostatos turéty biti taikomos 2020 m. bendrajai paraiskai, pagalbos paraiskoms ir mokéjimo
praSymams, bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimams ir paraiskoms skirti teises i i§mokas, todél §j
reglamenta reikéty taikyti paraiskoms ir mokéjimo prasymams, susijusiems su 2020 metais;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Tiesioginiy i§moky komiteto ir Kaimo plétros komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nukrypdamos nuo Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 13 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, valstybés narés
nustato 2020 m. bendrosios paraiskos, pagalbos paraisky arba mokéjimo prasymuy galutines pateikimo dienas, kurios yra
ne vélesnés kaip birzelio 15 d. Taciau Estijos, Latvijos, Lietuvos, Suomijos ir Svedijos nustatytinos dienos negali biiti
velesnés kaip liepos 15 d.

() OLL 347,201312 20, p. 549.

() 2014 m. liepos 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 809/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostaty dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, kaimo plétros priemoniy ir
kompleksinés paramos taikymo taisyklés (OL L 227, 2014 7 31, p. 69).
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2 straipsnis
Nukrypdamos nuo Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 15 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos, valstybés narés
gali nuspresti, kad apie bendrosios paraiskos arba mokéjimo prasymo pakeitimus, 2020 m. padarytus pagal Jgyvendinimo

reglamento (ES) Nr. 809/2014 15 straipsnio 1 dalj, kompetentingai institucijai turi bati pranesta iki birzelio 30 d. Taciau
Estija, Latvija, Lietuva, Suomija ir Svedija gali nuspresti, kad apie tuos pakeitimus turi biiti pranesta iki liepos 30 d.

3 straipsnis
1 ir 2 straipsniuose nustatytos nukrypti leidZiancios nuostatos taip pat taikomos atitinkamose valstybése narése
apskaiciuojant 26 ir 9 kalendoriniy dieny laikotarpius atitinkamai po bendrosios paraiskos, pagalbos paraiskos arba
mokéjimo prasymy galutinés pateikimo dienos ir galutinés prane$imo apie pakeitimus pateikimo dienos, kaip nurodyta
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 11 straipsnio 4 dalyje ir 15 straipsnio 2a dalyje.

4 straipsnis
Nukrypdamos nuo Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 22 straipsnio 1 dalies, valstybés narés nustato 2020 m.
paraisky skirti teises j iSmokas arba padidinti teisiy | i§mokas verte pagal bazinés imokos sistema pateikimo diena, kuri

yra ne vélesné kaip birzelio 15 d. Taciau Estijos, Latvijos, Lietuvos, Suomijos ir Svedijos nustatytina diena negali biiti
vélesné kaip liepos 15 d.

5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas paraiskoms ir mokéjimo praSymams, susijusiems su 2020 metais.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandzio 6 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/502
2020 m. balandZio 6 d.
dél tam tikry prekybos politikos priemoniy, susijusiy su tam tikrais Jungtiniy Amerikos Valstijy
kilmés produktais
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 654/2014 dél Europos Sgjungos
teisiy taikyti tarptautines prekybos taisykles ir uztikrinti $iy taisykliy vykdyma (!), ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

2020 m. sausio 24 d. Jungtinés Amerikos Valstijos (toliau — Jungtinés Valstijos) patvirtino apsaugos priemones —
neribotam laikotarpiui nuo 2020 m. vasario 8 d. padidino tam tikriems importuojamiems i§vestiniams aliuminio ir
plieno produktams taikomus tarifus;

nepaisant to, kad Jungtinés Valstijos $ias priemones apibiidina kaip saugumo priemones, i§ esmés jos yra apsaugos
priemonés. Jas sudaro taisomieji veiksmai, kurie trikdo i§ Pasaulio prekybos organizacijos (toliau — PPO) steigimo
sutarties kylan¢ig nuolaidy ir prievoliy pusiausvyrg ir riboja importa, siekiant apsaugoti vidaus pramon¢ nuo
uzsienio konkurencijos, kad bity uZtikrintas tos pramonés komercinis klestéjimas. 1994 m. Bendrojo susitarimo
dél muity tarify ir prekybos (GATT 1994) saugumo iSimtys netaikomos tokioms apsaugos priemonéms ir jy
nepateisina, be to, jos neturi poveikio teisei i§ naujo subalansuoti pagal atitinkamas PPO steigimo sutarties nuostatas;

PPO susitarimas dél apsaugos priemoniy numato kiekvienos eksportuojancios narés, kuriai taikoma apsaugos
priemoné, teise sustabdyti i§ esmés lygiaverciy prievoliy pagal GATT 1994 taikyma PPO narés, taikancios apsaugos
priemone, prekybai, jeigu ty Saliy tarpusavio konsultacijy metu tinkamo sprendimo rasti nepavyksta ir PPO
Prekybos prekémis taryba nepriestarauja;

Jungtiniy Valstijy ir Sgjungos konsultacijy metu, kaip numatyta PPO susitarimo dél apsaugos priemoniy
8 ir 12.3 straipsniuose, tinkamo sprendimo rasti nepavyko (};

Sajungos i§ esmés lygiaverciy nuolaidy ar kity prievoliy sustabdymas turéty jsigalioti pra¢jus 30 dieny po pranesimo
apie tai Prekybos prekémis tarybai, i$skyrus atvejus, kai Prekybos prekémis taryba tam nepritaria;

PPO steigimo sutartyje numatyta galimybé sustabdymo teise pasinaudoti a) nedelsiant, jei apsaugos priemonés
nebuvo imtasi dél absoliutaus importo padidéjimo arba ji neatitinka atitinkamy PPO steigimo sutarties nuostaty,
arba b) pasibaigus trejy mety laikotarpiui nuo apsaugos priemonés taikymo pradzios;

Jungtiniy Valstijy apsaugos priemonés gali turéti didelj neigiama ekonominj poveikj susijusioms Sgjungos pramonés
Sakoms. Dél jy labai sumazéty atitinkamy Sajungos i§vestiniy aliuminio ir plieno produkty eksportas i Jungtines
Valstijas. Susijes atitinkamy Sgjungos i§vestiniy aliuminio ir plieno produkty importas  Jungtines Valstijas 2019 m.
sudaré beveik 40 mln. EUR;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 654/2014 dél Europos Sajungos teisiy taikyti tarptautines
prekybos taisykles ir uztikrinti 3iy taisykliy vykdyma, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3286/94, nustatantis
Bendrijos procediiras bendros prekybos politikos srityje siekiant uZtikrinti Bendrijos teisiy pagal tarptautinés prekybos taisykles, visy
pirma tas, kurios nustatytos Pasaulio prekybos organizacijoje, jgyvendinima (OL L 189, 2014 6 27, p. 50).

Sajunga papra$é konsultacijy 2020 m. kovo 6 d. Susitarimas nepasiektas, o PPO apsaugos priemoniy susitarimo 8 straipsnyje
nurodytas 30 dieny laikotarpis konsultacijoms pasibaige.
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(8)  todél prekybos nuolaidy tam tikriems produktams sustabdymas padidinant muitus tam tikriems i Sajunga
importuojamiems Jungtiniy Valstijy kilmés produktams iki tokio lygio, kuris atspindi suma, kuri biity gauta taikant
Jungtiniy Valstijy muitus i§ Sgjungos j Jungtines Valstijas importuojamiems atitinkamiems i$vestiniams aliuminio ir
plieno produktams, ir jos nevirsija yra tinkamas i§ esmés lygiaverciy prekybos nuolaidy taikymo sustabdymas pagal
PPO susitarimg dél apsaugos priemoniy;

(9)  Komisija pasinaudoja teise i§ naujo subalansuoti prekybos santykiy su treciosiomis Salimis nuolaidas pagal
Reglamento (ES) Nr. 654/2014 4 straipsnio 1 dalj. Tinkami veiksmai — tai prekybos politikos priemonés, kurias
turéty sudaryti tarify nuolaidy sustabdymas ir naujy arba didesniy muity nustatymas;

(10) rengdama ir pasirinkdama $ias priemones, Komisija taiké objektyvius kriterijus pagal Reglamento (ES) Nr. 654/2014
4 straipsnio 2 dalies ¢ punkta ir 4 straipsnio 3 dalj, jskaitant, kai taikytina, bet kokiy priemoniy proporcingumg,
galimybes padéti Sajungos pramonés Sakoms, kurioms poveikio turi apsaugos priemonés, ir siekj kuo labiau
sumazinti neigiama ekonominj poveiki Sajungai; pagal Reglamento (ES) Nr. 654/2014 9 straipsnj Komisija
suinteresuotiesiems subjektams suteiké galimybe isreiksti savo nuomong ir pateikti informacijos apie atitinkamus
Sajungos ekonominius interesus ();

(11) todeél Komisija uztikrino, kad papildomi muitai bty proporcingi Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy poveikiui ir
nebiity pernelyg dideli, kaip aprasyta (8), (16) ir (18) konstatuojamosiose dalyse;

(12) be to, pasirinktos priemonés gali palengvinti padétj Sajungos plieno ir aliuminio pramonés Sakoms, kurioms
Jungtiniy Valstijy apsaugos priemonés daro poveiki;

(13) galiausiai, Sios priemonés susijusios su importuojamais Jungtiniy Valstijy kilmés produktais, nuo kuriy tiekimo
Sajunga néra i§ esmés priklausoma. Taip kiek jmanoma i$vengiama neigiamo poveikio jvairiems Sgjungos rinkos
dalyviams, jskaitant vartotojus;

(14) atsizvelgiant i (6) konstatuojamojoje dalyje aprasytus tvarkaraiCio reikalavimus ir nesant (5) konstatuojamojoje
dalyje nurodyto Prekybos prekémis tarybos nepritarimo, papildomi muitai turéty bati taikomi dviem etapais;

(15) pirmuoju etapu 1 straipsnio 2 dalies a punkte i§vardytiems importuojamiems produktams 20 % ir 7 % ad valorem
muitai turéty bt pradéti taikyti nuo 2020 m. geguzés 8 d. ir kol Jungtinés Valstijos produktams i§ Sajungos nustos
taikyti savo apsaugos priemones;

(16) bendra ad valorem muity suma pirmuoju etapu atspindi Jungtiniy Valstijy tarify padidinima 10 % ir 25 % i$ Sajungos
i Jungtines Valstijas importuojamiems $tampuotiems bamperiams i§ aliuminio, kurie yra 8701-8705 pozicijoms
priskiriamos varikliniy transporto priemoniy dalys ir reikmenys, ir Stampuotiems bamperiams i§ plieno, kurie yra
8701-8705 pozicijoms priskiriami varikliniy transporto priemoniy dalys ir reikmenys (abiejy aprasymas pateiktas
prie STS () kodo 870810 30), bei Stampuotiems kébulams i§ aliuminio, skirtiems Zemés wkio reikméms
tinkantiems traktoriams, ir Stampuotiems kébulams i§ plieno, skirtiems Zemés tkio reikméms tinkantiems
traktoriams (abiejy apraSymas pateiktas prie STS kodo 8708 29 21) () (2019 m. bendra Sgjungos importo |
Jungtines Valstijas verté — 19 mln. EUR). Tai produktai, kuriy atzvilgiu Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy buvo
imtasi ne dél absoliutaus importo padidéjimo;

(17) antruoju etapu 1 straipsnio 2 dalies b punkte i§vardytiems importuojamiems produktams taip pat turéty bati
nustatytas papildomas 4,4 % ad valorem muitas, taikomas nuo 2023 m. vasario 8 d. arba datos, kurig PPO Gincy
sprendimo taryba priima sprendimag, kad Jungtiniy Valstijy apsaugos priemonés neatitinka atitinkamy PPO steigimo
sutarties nuostaty, arba PPO Ginc¢y sprendimo tarybai praneSama apie tokj sprendimg, jei $i data yra ankstesné, iki
Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy taikymo pabaigos;

() https:/[trade.ec.europa.eu/consultations/index.cfm?consul_id=264.

(*) Jungtiniy Amerikos Valstijy suderinty tarify sara$o kodai, kaip nurodyta 2020 m. sausio 24 d. Deklaracijoje Nr. 9980 ,I3vestiniy
aliuminio gaminiy ir i§vestiniy plieno gaminiy importo  Jungtines Valstijas koregavimas“ ir jos prieduose, Federalinio registro 85
tomas, Nr. 19, 2020 m. sausio 29 d. (https://www.whitehouse.gov/presidential-actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-
aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-states).

() Produktai, nurodyti 2020 m. sausio 24 d. Deklaracijoje Nr. 9980 ,I3vestiniy aliuminio gaminiy ir i§vestiniy plieno gaminiy importo i
Jungtines Valstijas koregavimas* ir jos prieduose, Federalinio registro 85 tomas, Nr. 19, 2020 m. sausio 29 d. (https://www.whitehouse.
gov/presidential-actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-states|).
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(18) antruoju etapu bendra ad valorem muity suma atspindi i§ Sgjungos j Jungtines Valstijas importuojamiems kitiems
atitinkamiems produktams taikomo tarifo padidéjimg 10 % ir 25 % (°) (2019 m. bendra Sajungos importo |
Jungtines Valstijas verté — 21 mln. EUR). Tai produktai, kuriy atzvilgiu Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy galéjo
biti imtasi dél absoliutaus importo padidéjimo;

(19) Komisija gali i dalies pakeisti §j reglamenta, kad bty atsizvelgta | bet kokius Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy
pakeitimus, be kita ko, iSbraukdama produktus ar bendroves;

(20)  siuo reglamentu nedaromas poveikis Jungtiniy Valstijy apsaugos priemoniy atitikties atitinkamoms PPO steigimo
sutarties nuostatoms klausimui;

(21)  atsizvelgiant j taikomus PPO terminus, tikslinga, kad $is aktas jsigalioty jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena;

(22) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/1843 jsteigto
Prekybos kliti¢iy komiteto nuomone (’),

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Komisija nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip 2020 m. balandzZio 7 d. rastu pranesa PPO Prekybos prekémis
tarybai apie tai, kad, Prekybos prekémis tarybai neiSreiskus nepritarimo, Sgjunga nuo 2020 m. geguzés 8 d. sustabdo
importo muity nuolaidy pagal GATT 1994 taikyma Jungtiniy Valstijy prekybai 2 dalyje i§vardytais produktais.

2. Todél toliau i§vardytiems j Sgjungg importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés produktams Sgjunga taiko
Siuos papildomus muitus:

a) pirmuoju etapu papildomi 20 % ir 7 % ad valorem muitai nuo 2020 m. geguZés 8 d. taikomi Siems importuojamiems
produktams:

KN kodas (') Papildomas ad valorem muitas
9613 8000 20 %
3926 3000 7%

() Sie nomenklatiiros kodai — tai kodai, nurodyti Kombinuotojoje nomenklatiiroje, apibréztoje 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1-
675) 1 straipsnio 2 dalyje ir pateiktoje jo I priede, kurie galioja sio reglamento paskelbimo metu ir mutatis mutandis su pakeitimais,
padarytais vélesniais teisés aktais, jskaitant paskutinius pakeitimus, padarytus 2019 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2019/1776, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 280, 2019 10 31, p. 1);

b) antruoju etapu papildomas 4,4 % ad valorem muitas taip pat taikomas siam importuojamam produktui nuo:
— 2023 m. vasario 8 d. arba

(®) Produktai, nurodyti 2020 m. sausio 24 d. Deklaracijoje Nr. 9980 ,I3vestiniy aliuminio gaminiy ir i$vestiniy plieno gaminiy importo |
Jungtines Valstijas koregavimas“, Federalinio registro 85 tomas, Nr. 19, 2020 m. sausio 29 d. (https://www.whitehouse.
gov/presidential-actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-states|).

() 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20151843, kuriuo nustatomos Sajungos procediiros bendros
prekybos politikos srityje siekiant uZztikrinti tarptautinémis prekybos taisyklémis, ypa¢ sudarytomis globojant Pasaulio prekybos
organizacijai (PPO), suteikty Sajungos teisiy jgyvendinima (OL L 272, 2015 10 16, p. 1).



2020 4 7 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 109/13

— penktos dienos po datos, kurig PPO Ginc¢y sprendimo taryba priima sprendima, kad Jungtiniy Valstijy apsaugos
priemonés neatitinka atitinkamy PPO steigimo sutarties nuostaty, arba PPO Gincy sprendimo tarybai pranesama
apie tokj sprendimag, jei i data yra ankstesné. Pastaruoju atveju Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbia pranesima, kuriame nurodo tokio sprendimo priémimo arba pranesimo apie jj data:

KN kodas (') Papildomas ad valorem muitas

9504 40 00 4,4%

Sie nomenklatiiros kodai — tai kodai, nurodyti Kombinuotojoje nomenklatiiroje, apibréztoje 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1-
675) 1 straipsnio 2 dalyje ir pateiktoje jo I priede, kurie galioja sio reglamento paskelbimo metu ir mutatis mutandis su pakeitimais,
padarytais vélesniais teisés aktais, jskaitant paskutinius pakeitimus, padarytus 2019 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2019/1776, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 280, 2019 10 31, p. 1).

~

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodytus papildomus muitus Sajunga taiko tiek laiko ir tokiu mastu, kiek Jungtinés Valstijos taiko arba i3

naujo taiko apsaugos priemones taip, kad tai gali daryti poveikj Sgjungos produktams. Komisija Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje paskelbia pranesimg, kuriame nurodo datg, kuria Jungtinés Valstijos nustoja taikyti apsaugos

priemones.
3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandZio 6 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN




L 109/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 4 7

SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2020/503
2020 m. balandZio 3 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/312[ES siekiant i$plésti iSimties taikymo cinko oksidui
sritj, kad ji biity galima naudoti kaip konservantinj stabilizatoriy supakuoty produkty ir atspalvio
suteikimo pasty konservantuose

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 1979)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio
zenklo (!), ypac j jo 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sajungos ekologinio Zenklinimo valdyba,
kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 66/2010 nustatyta, kad ES ekologinis Zenklas gali bti suteikiamas produktams, kurie per visg
gyvavimo ciklg daro mazesnj poveikj aplinkai. Konkretiis ES ekologinio Zenklo kriterijai turi biti nustatomi
kiekvienai produkty grupei;

(2)  Komisijos sprendimu 2014/312/ES (} nustatyti patalpy vidaus ir iSorés dazams ir lakams taikomi kriterijai ir su jais
susije vertinimo bei patikros reikalavimai;

(3)  Sprendimo 2014/312/ES priedélio 1 punkto d papunktyje nustatyta iSimtis cinko oksidui (ZnO, CAS: 1314-13-2)
(jo pavojingumo klasés — H400 (1 kategorijos tmus toksiSkumas vandens organizmams) ir H410 (1 kategorijos
létinis toksiskumas vandens organizmams)), kuria jj leidZiama naudoti kaip stabilizatoriy sausos plévelés
konservanty deriniuose, kuriuose reikia naudoti cinko piritiong (ZPT) arba 1,2-benzizotiazol-3(2H)-ong (BIT), jei jo
koncentracija ne didesné kaip 0,05 %;

(4)  remiantis Komisijos sprendimo 2010/72/ES () priedu, BIT néra patvirtintas naudoti kaip sausos plévelés
konservantas. Todél minétas 1 punkto d papunktis turi biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  kelios ES ekologinj zenkla suteikiancios nacionalinés kompetentingos institucijos pasiilé i$plésti Siuo metu cinko
oksidui taikomos iimties taikymo sritj, kad jj biity leidziama naudoti kaip konservantinj stabilizatoriy ir supakuoty
produkty bei atspalvio suteikimo pasty konservantuose;

() OLL27,20101 30, p. 1.

() 2014 m. kovo 28 d. Komisijos sprendimas 2014/312/ES, kuriuo nustatomi ekologiniai kriterijai, taikomi suteikiant ES ekologinj
zZenkla patalpy vidaus ir iSorés dazams ir lakams (OL L 164, 2014 6 3, p. 45).

() 2010 m. vasario 8 d. Komisijos sprendimas 2010/72/ES dél tam tikry medziagy nejraSymo j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka I, IA arba IB priedus (OL L 36, 2010 2 9, p. 36).
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(6)  atsizvelgdamos i 2017 m. birZelio 30 d. ES ekologinio Zenklo tinkamumo patikros (REFIT) iSvadas, Komisijos
tarnybos kartu su ES ekologinio Zenklinimo valdyba jvertino Sio pakeitimo aktualumg siekdamos uZztikrinti, kad
sistema bty aktyviai naudojama $iai produkty grupei. Konsultuotasi ir su vieSojo sektoriaus suinteresuotaisiais
subjektais;

(7)  remiantis tiekéjy ir dazy gamintojy pateikta informacija, ZnO naudojamas dazams ir lakams stabilizuoti kartu su
Siais dviem konservantais: ZPT ir BIT, kurie naudojami siekiant uzkirsti kelig nepageidaujamam mikroby augimui
dazuose;

(8)  ZnO uztikrina stabilizuojantj poveikj daZzams, kuriuose ZPT ir BIT naudojami kaip konservantai. ZnO uzkerta kelig
ZPT polinkiui chelatuoti su kitais metaly, paprastai gelezies ir kalcio, jonais ir sudaryti spalvotus kompleksinius
junginius, kurie sukelia nepageidaujama dazy spalvos pokytj. Naudojamas kartu su BIT ZnO neleidZia jam pereiti i3
vandeninés dazy fazés | organing faze (pvz., risiklio) ir taip padidina jo prieinamumg vandeninéje fazéje, kur
mikroorganizmy dauginimosi rizika didesné. Be ZnO dazy naudojimo trukmé sutrumpéty iki keliy savaiciy, taip
pat sutrumpéty jy laikymo trukmé;

(9)  Sprendime 2014/312/ES ZPT jau leidZiama naudoti trims funkcijoms: kaip supakuoty produkty konservantg, kaip
atspalvio suteikimo jrenginiy konservantg ir kaip sausos plévelés konservants, jei jo koncentracija yra ne didesné
kaip 0,05 %, taip pat leidziama naudoti BIT, jei jo koncentracija galutiniame paruostame naudoti produkte yra ne
didesné kaip 0,05 % Todél atrodo tikslinga toms pacioms reikméms leisti naudoti ir stabilizatoriy ZnO;

(10) tais atvejais, kai ZnO naudojamas kaip stabilizatorius supakuoty produkty arba atspalvio suteikimo pasty
konservanty deriniuose, poveikis aplinkai turéty biiti maZesnis nei poveikis aplinkai jj naudojant sausos plévelés
konservanty deriniuose (jau taikoma i§imtis pagal dabartinius kriterijus), nes tipiné ZPT dozé patalpy iSorés dazy
sausai plévelei konservuoti biity mazdaug 10 karty didesné, palyginti su kiekiu, kurio reikia patalpy viduje
naudojamiems supakuotiems produktams konservuoti;

(11) gamintojy naudojamose alternatyvose, t. y. kituose konservanty deriniuose, kuriems stabilizuoti nereikéty ZnO,
daugiausia naudojamas MIT (2-metil-2H-izotiazol-3-onas). Tadiau, remiantis Komisijos reglamento (ES)
2018/1480 (*) 3 straipsnio trecia pastraipa, nuo 2020 m. geguzés 1 d. MIT bus klasifikuojamas, inter alia, kaip ,Skin
Sens 1A“ su pavojingumo frazés kodu H317 (gali sukelti alerging odos reakcija). Tai reiskia, kad pavojingumo
klasifikacija ,Skin Sens 1A“ su pavojingumo frazés kodu H317 bus taikoma ir galutiniams dazy produktams,
kuriuose naudojamo MIT koncentracija bus 15 ppm arba didesné. Dabartiniy moksliniy tyrimy duomenimis, MIT
néra veiksmingas kaip konservantas, jeigu jo koncentracija mazesné nei 15 ppm;

(12) manoma, kad gali bati perspektyvu MIT pakeisti ZPT, BIT arba jy deriniais, taciau juose reikés naudoti ZnO jvairiais
galimais budais;

(13) todél ZnO techniskai nejmanoma pakeisti niekuo kitu;

(14) suinteresuotyjy subjekty pateikti duomenys rodo, kad, norint pasiekti pakankama stabilizavimo poveikj, supakuoty
produkty arba atspalvio suteikimo pasty konservanty deriniuose, kuriy sudétyje yra ZPT, reikia naudoti iki 0,030 %
ZnO, o deriniuose su BIT — 0,010-0,040 % ZnO;

(15) todél Sprendimas 2014/312/ES turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(16) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 66/2010 16 straipsnj isteigto komiteto

nuomong,

() 2018 m. spalio 4 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/1480, kuriuo, derinant prie technikos ir mokslo paZangos, i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir
pakavimo ir iStaisomas Komisijos reglamentas (ES) 2017/776 (OLL 251, 2018 10 5, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

Vienintelis straipsnis

Sprendimo 2014/312/ES priedélio skirsnio , 1. Konservantai, kuriy dedama i daziklius, risiklius ir galutinj produkta“ d
punktas (Konservantiniai stabilizatoriai) pakei¢iamas taip:

Koncentraci-
L o . g e . jos ribiné L
Cheminiy medziagy grupé Apribojimo ir (arba) i§imties taikymo sritis verte (ei Vertinimas ir patikra
taikoma)
d) Konservantiniai stabiliza- | Cinko oksidg iSimties tvarka leidziama Patikra: pareiskéjo ir jo Zalia-
toriai naudoti kaip stabilizatoriy: vy tiekéjy deklaracija
supakuoty produkty konservanty deri- 0,030 %
niuose ir atspalvio suteikimo pasty konser-
vanty deriniuose, kuriuose reikia naudoti
cinko piritiong su 1,2-benzizotiazol-3(2H)-
onu (BIT) arba be jo;
supakuoty produkty konservanty deri- 0,040 %
niuose ir atspalvio suteikimo pasty konser-
vanty deriniuose, kuriuose reikia naudoti
1,2-benzizotiazol-3(2H)-ong (BIT);
sausos plévelés konservanty deriniuose, 0,050 %
kuriuose reikia naudoti cinko piritiong.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandzZio 3 d.

Komisijos vardu

Virginijus SINKEVICIUS

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/504
2020 m. balandZio 6 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 dél apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku H5N8 potipio pauks¢iy gripu tam tikrose valstybése narése, priedas
(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 2226)
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Sajungos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir
produktais taikomy veterinariniy patikrinimy, sickiant uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (3, ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)

Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2020/47 () priimtas po labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo
protrikiy tam tikry valstybiy nariy tikiuose, kuriuose laikomi naminiai pauks$ciai, toms valstybéms naréms pagal
Tarybos direktyva 2005/94/EB (%) nustacius apsaugos ir prieZitiros zonas;

Igyvendinimo sprendime (ES) 2020/47 nustatyta, kad apsaugos ir prieZitiros zonos, kurias i to jgyvendinimo
sprendimo prieda jtrauktos valstybés narés nustaté pagal Direktyva 2005/94/EB, turi apimti bent tas teritorijas,
kurios tame priede yra nurodytos kaip apsaugos ir priezitiros zonos;

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priedas neseniai i§ dalies pakeistas Komisijos igyvendinimo sprendimu (ES
2020/454 (°) po labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo protrikiy Vokietijoje, Vengrijoje ir Lenkijoje,
kuriuos reikéjo atsizvelgti tame priede;

)
i

po Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/454 priémimo dienos Vokietija prane$¢ Komisijai apie vieng labai
patogenisko H5N8 potipio pauksCiy gripo protriikj Bérdés apskrities Gikyje, kuriame laikomi naminiai pauksciai;

Vengrija taip pat pranesé Komisijai apie kitus labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo protrikius Baco-
Kiskaino ir Congrado medése esanciuose tikiuose, kuriuose laikomi naminiai pauks¢iai;

tie nauji protriikiai Vokietijoje ir Vengrijoje nustatyti uz Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priede i$vardyty
teritorijy riby, o minéty valstybiy nariy kompetentingos institucijos émési pagal Direktyva 2005/94/EB bitiny
priemoniy, be kita ko, aplink $iy naujy protrikiy vietas nustatydamos apsaugos ir prieZitiros zonas;

Komisija i$nagrinéjo priemones, kuriy Vokietija ir Vengrija émési pagal Direktyva 2005/94/EB, ir isitikino, kad ty
valstybiy nariy kompetentingy institucijy nustatyty apsaugos ir prieZitiros zony ribos yra pakankamai toli nuo visy
tkiy, kuriuose patvirtinti naujausi labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo protriikiai;

OLL 395,198912 30, p. 13.

OLL 224,1990 8 18, p. 29.

2020 m. sausio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/47 dél apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku H5N8
potipio pauksciy gripu tam tikrose valstybése narése (OL L 16, 2020 1 21, p. 31).

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinanti Direktyva
92/40/EEB (OL L 10, 2006 1 14, p. 16).

2020 m. kovo 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/454, kuriuo i3 dalies kei¢iamas [gyvendinimo sprendimo (ES)
2020/47 dél apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku H5N8 potipio pauks¢iy gripu tam tikrose valstybése narése, priedas
(OLL 95,2020 3 30, p. 8).
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(8)  kad biity iSvengta bet kokiy nereikalingy Sajungos vidaus prekybos trikdymuy ir tre¢iyjy Saliy sudaromy nepagristy
prekybos kliti¢iy, biitina bendradarbiaujant su Vokietija ir Vengrija skubiai Sajungos lygmeniu apibrézti Siy valstybiy
nariy nustatytas naujas apsaugos ir priezitiros zonas. Todél naujos Vokietijos ir Vengrijos apsaugos ir prieziiiros
zonos turéty biti jtrauktos j Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 prieds;

(9)  taigi, Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priedas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad baty atnaujintas Sgjungos
lygmeniu nustatomas skirstymas i regionus ir jtrauktos Vokietijos ir Vengrijos pagal Direktyva 2005/94/EB
nustatytos naujos apsaugos ir priezitiros zonos bei jose taikytiny apribojimy trukmé;

(10) todél [gyvendinimo sprendimas (ES) 2020/47 turéty bati atitinkamai i dalies pakeistas;

(11) atsizvelgiant | tai, kad i epizooting padétj Sgjungoje dél labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo plitimo
reikia reaguoti skubiai, svarbu, kad $iuo sprendimu padaryti Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priedo
pakeitimai jsigalioty kuo greiciau;

(12) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S$] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandzio 6 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos naré
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PRIEDAS
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/47 priedas pakei¢iamas taip:

~PRIEDAS

A DALIS

Apsaugos zonos susijusiose valstybése narése, kaip nurodyta 1 ir 2 straipsniuose:

Valstybé naré — Bulgarija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

Plovdivo regionas:

Maricos savivaldybeé:
— Trilistnik

202045

Kerdzaly regionas:

Kerdzaly savivaldybé
— Perperek
— Mudrets
— Visoka Polyana
— Kaloyantsi
— Svatbare
— Kokiche
— Dobrinovo
— Chiflik

202045

Valstybé naré - Vokietija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

NIEDERSACHSEN, Landkreis Aurich

In den wie folgt beschriebenen Sperrbezirk fallen folgende Gemeinden bzw. werden
folgende Gemeinden angeschnitten:

Dornum, Grof$heide

In der Gemeinde Dornum beginnend an der Gabelung Hochbriicker Tief — Dornumersiel
Tief, dann weiter iiber das Dornumersieltief bis hoch zur Briicke Butenhusener StrafSe.
Der Butenhusener Straffe nordlich folgen und dann den ersten Feldweg in Richtung
Stidosten nehmen.

Der Strafse folgen, am Ferienhof Blankenhausen vorbei, weiter in siidostlicher Richtung bis
zur Windmiihle. Danach dem Weg folgen, bis zum ersten Gebdude auf der rechten Seite.
Hier die Stidenburger Strale entlang, dieser erst siidlich, dann stidostlich folgen bis zur
Pumpsieler Strafe.

Dann Luftlinie Kreuzung Siidenburger Strale — Pumpsieler Strafle bis Sackgasse Liitt
Uppum.

An der Kreisgrenze siidostlich entlang bis zum Dornumersieltief, diesem siid6stlich folgen
bis kurz vor der Kreuzung mit dem Pumptief, von da an der Kreisgrenze wieder folgen, erst
siidlich dann westlich.

Von der Kreisgrenze Luftlinie in gerader Linie siidwestlich bis Ostergaste.

Von da aus dem Alter Weg nordlich folgen bis zum Dornumer Weg, diesem westlich folgen
bis zur Kreuzung mit dem Moortief.

Dem Moortief weit folgen bis zur Kreuzung mit dem Zugraben Hoheweg.

Ostlich weiter dem Moortief folgen, dann nordéstlich bis zur Gabelung Hochbriicker Tief,
westliches Dornum.

Dem Hochbriicker Tief folgen, erst nérdlich und dann nordéstlich, an der Briicke
Schatthauser Strale vorbei ostlich bis zur Gabelung mit dem Dornumersieler Tief.

2020413
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Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

NIEDERSACHSEN, Landkreis Wittmund

In den wie folgt beschriebenen Sperrbezirk fallen folgende Gemeinden bzw. werden
folgende Gemeinden angeschnitten:

Holtgast, Nenndorf, Westerholt, Schweindorf, Utarp

Das Gebiet des Landkreises Wittmund, das westlich bzw nérdlich von folgender Linie
gelegen ist: Im Norden beginnend von dem Punkt, an dem das ,Pumptief* siidlich von
Damsum auf die Grenze zum Landkreis Aurich trifft, dann weiter Richtung Siiden iiber
das ,Pumptief*, ,Oetjetief“ und ,Schleitief* bis zur Kreuzung des ,Schleitiefs“ mit der L6
zwischen Ochtersum und Utarp. Dann der L6 folgend in Richtung der Stadt Norden iiber
Schweindorf, Westerholt und Nenndorf bis zur Grenze zum Landkreis Aurich.

2020413

BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Landkreis Borde

Verbandsgemeinde Flechtingen
Gemeinde: 39345 Biilstringen
Ortsteil: Wieglitz/Ellersell

20204 23

Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben
Ortsteil: 39345 Uthmoden

20204 23

Valstybé naré - Vengrija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

Bacs-Kiskun és Csongrad megye:

Baldstya, Bocsa, Bugac, Csdlyospalos, Forraskit, Jaszszentldszld, Kecskemét, Kiskunfélegyhdza,
Kiskunmajsa, Kompoc, Méricgdt, Nydrldrine, Soltvadkert, Szank és Tazldr telepiilések
kozigazgatési teriileteinek a 46.440827¢és a 19.846995, a 46.438786 ésa 19.850685,
a46.440443 ésa 19.857895,a 46.423886 ésa 19.854827,a 46.435119 és a 19.836480,
a46.5583176s19.713448,a46.694364 és19.77329, a 46.44449 és 19.8483, 46.455321
€5 19.852898, a2 46.44159 és 19.84327,a 46.45030 és 19.84853,a 46.514537
€s19.65459,a 46.403611 és 19.834167,a 46.465556 és 19.808611, a 46.5448459
€s19.745837,a46.38769 és 19.86654 ,a 46.800833 és 19.857222,a 46.40299

€5 19.87998,a46.41549 és 19.84498,a 46.5692465 és 19.6932973, a2 46.5606135
€s19.7108641,a 46.41096 és 19.83726,a 46.44957 és 19.87544,a 46.55800
€s19.79035,a46.55800 és 19.79035,a 46.38741 és 19.86223,a 46.42564 és 19.86214,
46.41504 és 19.83675,a 46.44133 és 19.85725,a 46.40685 és 19.86369, a 46.47190

€5 19.82798,a46.38730 és 19.85161, a 46.45601 és 19.87579, a 46.45869 és 19.87283,
a46.860495 és 19.848759 valamint a 46.603350 és 19.478592 GPS-koordindtk 4ltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriiletei

2020 4 21

Csongrad megye:

Csengele, Kistelek, Ruzsa és Ullés telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424
és 19.8024 valamint a 46.5323 és 19.8675 koordindtdk dltal meghatdrozott pont kortili 3
km sugari koron beliil es§ teriiletei.

2020 4 26

Valstybé naré - Lenkija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulgciniskim:

w gminie Krzeszyce miejscowo$¢ Muszkowo

2020417




2020 4 7

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 109/21

B DALIS

Priezitiros zonos susijusiose valstybése narése, kaip nurodyta 1 ir 3 straipsniuose:

Valstybé naré - Bulgarija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsni)

Plovdivo regionas:

Rakovskio savivaldybé:
— Rakovski city

— Stryama

— Shishmantsi

— Bolyarino

Nuo 2020 3 30 iki 2020 4 15

Brezovo savivaldybé:
— Padarsko

— Glavatar

— Borets

Nuo 2020 3 22 iki 2020 4 15

Maricos savivaldybé
— Trilistnik

Nuo 2020 4 6 iki 2020 4 15

Visa Brezovo savivaldybé

Visa Rakovskio savivaldybé, iSskyrus A dalyje iSvardytus kaimus
Visa Kalojanovo savivaldybé

Visa Maricos savivaldybé

Visa Sejedinenjés savivaldybé

Sadovo savivaldybé

— Sadovo

2020 4 15

Kerdzaly regionas:

Kerdzaly savivaldybe
— Perperek
— Mudrets
— Visoka Polyana
— Kaloyantsi
— Svatbare
— Kokiche
— Dobrinovo
— Chiflik

Nuo 2020 4 6 iki 2020 4 15

Kerdzaly savivaldybé
— Chereshitsa
— Zhinzifovo
— Krin
— Murgovo
— Bolyartsi
— Zvinitsa
— Zvezdelina
— Shiroko pole
— Zornitsa Skalishte
— Gaskovo
— Oreshnitsa
— Zvezden
— Chernyovtsi
— Bashchino
— Rudina
— Tatkovo
— Sestrinsko
— Miladinovo
— Lyulyakovo
— Strahil voyvoda
— Byala Polyana

2020 4 15




L 109/22

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2020 4 7

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsnj)

— Gorna krepost
— Dolna krepost

— Konevo Dolishte
— Maystorovo

— Zornitsa

— Gnyazdovo Bialka
— Most.

Stara Zagoros regionas:

Bratia Daskalovy savivaldybé
— Orizovo

— Opyltchenets

— Granit

202047

Chaskovo regionas:

Chaskovo savivaldybé
— Maslinovo

— Gorno Voivodino s.
Stambolovo savivaldybé
— Balkan

— Popovets

— Svetoslav

— Byal kladenets

— Putnikovo

2020 4 15

Valstybé naré - Vokietija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsni)

NIEDERSACHSEN, Landkreis Aurich

In den wie folgt beschriebenen Sperrbezirk fallen folgende Gemeinden bzw. werden
folgende Gemeinden angeschnitten:

Dornum, Grofheide

In der Gemeinde Dornum beginnend an der Gabelung Hochbriicker Tief — Dornumersiel
Tief, dann weiter iiber das Dornumersieltief bis hoch zur Briicke Butenhusener Straf3e.
Der Butenhusener Straffe nordlich folgen und dann den ersten Feldweg in Richtung
Siidosten nehmen.

Der StrafSe folgen, am Ferienhof Blankenhausen vorbei, weiter in siidostlicher Richtung bis
zur Windmiihle. Danach dem Weg folgen, bis zum ersten Gebadude auf der rechten Seite.
Hier die Stidenburger Strae entlang, dieser erst siidlich, dann siidostlich folgen bis zur
Pumpsieler Strafe.

Dann Luftlinie Kreuzung Siidenburger Straffe — Pumpsieler Strafle bis Sackgasse Liitt
Uppum.

An der Kreisgrenze siidostlich entlang bis zum Dornumersieltief, diesem siid6stlich folgen
bis kurz vor der Kreuzung mit dem Pumptief, von da an der Kreisgrenze wieder folgen, erst
siidlich dann westlich.

Von der Kreisgrenze Luftlinie in gerader Linie siidwestlich bis Ostergaste.

Von da aus dem Alter Weg nordlich folgen bis zum Dornumer Weg, diesem westlich folgen
bis zur Kreuzung mit dem Moortief.

Dem Moortief weit folgen bis zur Kreuzung mit dem Zugraben Hoheweg.

Ostlich weiter dem Moortief folgen, dann nordéstlich bis zur Gabelung Hochbriicker Tief,
westliches Dornum.

Dem Hochbriicker Tief folgen, erst nordlich und dann nordéstlich, an der Briicke
Schatthauser Strafle vorbei ostlich bis zur Gabelung mit dem Dornumersieler Tief.

Nuo 2020 4 14 iki 2020 4 22

NIEDERSACHSEN, Landkreis Aurich




2020 4 7 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 109/23

Taikoma iki (pagal Direktyvos

Teritorija, kurig sudaro: 2005/94/EB 31 straipsni)

In den wie folgt beschriebenen Sperrbezirk fallen folgende Gemeinden bzw. werden
folgende Gemeinden angeschnitten:

Dornum, GrofSheide, Hagermarsch, Hage, Berumbur, Aurich

In der Gemeinde Hagermarsch beginnend an der Gabelung Theener Oststreek — Vierweg,
dem Vierweg nordlich folgen, an der Kreuzung Osterdeicher Weg vorbei weiter nach
Norden, dann an der Kreuzung rechts.

Der Strafle 6stlich folgen bis diese nach links abbiegt, dem Weg dann noérdlich wieder
folgen, bis er die Kiiste erreicht.

Die Grenze verlduft an der Kiiste entlang bis zur Kreisgrenze Wittmund, folgt dann weiter
der Kreisgrenze entlang bis zur Kreuzung Langefelder Grenzweg — Ricklefsche Trift in
Aurich.

Dem Ricklefsche Trift siidlich folgen, bis sich diese mit der Strale Im Meerhusener Moor
kreuzt. Letzterer siidwestlich am Wald entlang bis zum Rockerstrift. Auf diesem weiter
siidlich gehen bis zum Aderkrutweg, diesen dann westlich weiter bis man auf die
Dietrichsfelder Straf3e trifft.

Von dort verlduft die Grenze per Luftlinie nach Westen durch den Meerhusener Wald bis
zur Kreuzung Dornumer Strafle — Stickerspittsweg.

Dem Stickerspittsweg siidwestlich bis zum Sandstrahlweg, die Grenze verlduft hier
nordwestlich weiter bis zur Kreisgrenze Aurich/Wittmund.

Der Kreisgrenze folgen bis zur Kreuzung Tannenhausener Weg — Mansfelder Weg.

Dem Tannenhausener Weg westlich folgen bis zur Kreuzung Zum Ententeich, dann
nordlich weiter bis zum Diiwelsmeer, auf diesem nordwestlich bis die Kreuzung mit dem
Kuhweg kommt. 2020 4 22
Dem Kuhweg nordwestlich folgen bis zur Kreuzung Kuhweg — Rotdornweg, letzterem
westlich folgen bis zur Kreuzung Rottweg.

Dem Rottweg dann nérdlich folgen bis zur Kreuzung mit dem Weidenweg, dort westlich
gehen bis dieser in den Kastanienweg miindet. Dem Kastanienweg nordwestlich folgen bis
zur Kreuzung DorfstrafSe. Dort nordlich weiter mit dem Moorwegschloot bis dieser zum
Ostermoordorfer Tog wird, diesem auch nordlich folgen zum Schulweg. Diesem westlich
folgen bis zur Kreuzung Grofheider Strafe diesem nérdlich folgen bis zur Kreuzung
Linienweg.

Auf dem Linienweg nordwestlich weiter bis zum Wald und dann dem Feldweg am
Waldrand entlang bis zur Feldstrafe. Dieser westlich zum Ende folgen, dann auf die
Holtenbriick wechseln.

Dort nordlich bis dieser in die Poststrale miindet.

Der Poststrale nordwestlich bis zur Kreuzung mit Sandlage folgen. Dann Luftlinie
Kreuzung Sandlage — Poststrafle bis zur Kreuzung Hauptstrale — Holzdorfer Strafle in
Berumbur.

Der Hauptstrae folgen nordwestlich bis diese in die Blandorfer Straffe miindet. Dann
Luftlinie von Kreuzung Hauptstrae — Blandorfer StrafSe bis zur Kreuzung Hagemarscher
Strafle — Alter Postweg.

Dem Alten Postweg nordwestlich folgen bis Hagermarsch.

Dann Luftlinie Feuerwehr Hagermarsch bis zum Liittje Weg. Diesem nordlich folgen bis
zum Theener Oststreek. Dann nordostlich bis zur Kreuzung mit dem Vierweg, dem
Startpunkt.

NIEDERSACHSEN, Landkreis Wittmund

In den wie folgt beschriebenen Sperrbezirk fallen folgende Gemeinden bzw. werden
folgende Gemeinden angeschnitten:

Holtgast, Nenndorf, Westerholt, Schweindorf, Utarp

Das Gebiet des Landkreises Wittmund, das westlich bzw nordlich von folgender Linie
gelegen ist: Im Norden beginnend von dem Punkt, an dem das ,Pumptief* siidlich von | Nuo 2020 4 14 iki 2020 4 22
Damsum auf die Grenze zum Landkreis Aurich trifft, dann weiter Richtung Siiden iiber
das ,Pumptief*, ,Oetjetief“ und ,Schleitief* bis zur Kreuzung des ,Schleitiefs“ mit der L6
zwischen Ochtersum und Utarp. Dann der L6 folgend in Richtung der Stadt Norden iiber
Schweindorf, Westerholt und Nenndorf bis zur Grenze zum Landkreis Aurich.

NIEDERSACHSEN, Landkreis Wittmund

In dem wie folgt beschriebenen Beobachtungsgebiet fallen folgende Gemeinden bzw.
werden folgende Gemeinden angeschnitten:

Stadt Esens, Neuharlingersiel, Holtgast, Moorweg, Dunum, Ochersum, Blomberg,
Neuschoo, Eversmeer, Nenndorf, Westerholt, Schweindorf, Utarp.

2020 4 22
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Taikoma iki (pagal Direktyvos

Teritorija, kurig sudaro: 2005/94/EB 31 straipsni)

Der Bereich des Landkreises Wittmund, der westlich folgender Linie gelegen ist:

Von der Nordsee bis zur Zuwegung ,Ostbense Am Deich 25 dann die K7 ab dem
Zusammentreffen mit der L5 von Ostbense iiber Hartward Richtung Esens, dort beim
Zusammentreffen mit der L8 diese immer weiter in siidliche Richtung iiber den Esenser
Nordring, weiter auf der L8 bleibend Richtung Ogenbargen bis zur Grenze mit dem
Landkreis Aurich.

BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Landkreis Borde

Verbandsgemeinde Flechtingen
Gemeinde: 39345 Biilstringen Nuo 2020 4 24 iki 2020 5 2
Ortsteil: Wieglitz/Ellersell

Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben

Ortsteil: 39345 Uthmoden Nuo 2020 4 24 iki 2020 5 2

Einheitsgemeinde Stadt Haldensleben
Ortsteil: 39343 Bodendorf

Ortsteil: 39345 Gut Detzel

Ortsteil: 39340 Hiitten

Ortsteil: 39340 Liibberitz 202052
Ortsteil: 39345 Satuelle

Ortsteil: 39343 Siiplingen

39340 Stadt Haldensleben

Einheitsgemeinde Oebisfelde/Weferlingen 0205 2

Ortsteil: 39359 Keindorf

Verbandsgemeinde Elbe-Heide
Gemeinde Westheide 202052
Ortsteil: 39345 Born

BUNDESLAND SACHSEN-ANHALT, Altmarkkreis Salzwedel

Gemeinde Gardelegen

Ortsteil: 39638 Jeseritz
Ortsteil: 39638 Parleib 202052
Ortsteil: 39638 Potzehne
Ortsteil: 39638 Roxforde

Valstybé naré — Vengrija

Taikoma iki (pagal Direktyvos

Teritorija, kurig sudaro: 2005/94/EB 31 straipsni)

Bacs-Kiskun és Csongrad megye:

Baldstya, Bocsa, Bugac, Csdlyospdlos, Forraskilt, Jaszszentldszl6, Kecskemét,
Kiskunfélegyhdza, Kiskunmajsa, Kompoc, Moricgat, Nyarldrine, Soltvadkert, Szank és
Tazlar telepiilések kozigazgatasi tertileteinek a 46.440827¢és a 19.846995, a 46.438786
ésa 19.850685,a 46.440443 ésa 19.857895,a 46.423886 ésa 19.854827,
a46.435119ésa19.836480,a46.558317 és19.713448,a46.694364 és 19.77329,
446.44449 ¢é519.8483,46.455321¢519.852898,a46.44159 és 19.84327,a2 46.45030
€s 19.84853,a 46.514537 és 19.65459,a 46.403611 és 19.834167, a 46.465556

€5 19.808611, a 46.5448459 és 19.745837,a 46.38769 és 19.86654 , a 46.800833
€s19.857222,a 46.40299 é5 19.87998, 2 46.41549 és 19.84498,a 46.5692465

€5 19.6932973,a46.5606135és 19.7108641, a 46.41096 és 19.83726, a 46.44957

€s 19.87544,a 46.55800 és 19.79035, a 46.55800 és 19.79035, a 46.38741
€519.86223,246.42564 és19.86214,46.41504 ¢519.83675,246.44133 és19.85725,
a446.40685¢s19.86369,246.47190¢s19.82798,a246.38730és19.85161,a46.45601
€s19.87579,a46.45869 és 19.87283,a 46.860495 és 19.848759 valamint
a46.603350 és 19.478592 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont kériili 3 km
sugar( koron beliil esd teriiletei

Nuo 2020 4 22 iki 2020 4 30




2020 4 7 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 109/25

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsnj)

Délrél az 55-6s tt, keletrdl az 53-as it és 54-es tt, északrol a 44-es ut, keletrdl az 5-0s Gt
altal hatarolt teriilet, a 46.435119 és 19.836480,a 46.860495 és 19.848759,
a46.800833 és 19.857222 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil esé teriiletek, valamint Kiskunfélegyhdza, Pdlmonostora, Pusztaszer,
Kistelek, Baldstya és Szatymaz 5-0s tt6l keletre es@ kozigazgatdsi teriiletei.

202055

Csengele, Kistelek, Ruzsa és Ullés telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424
és 19.8024 valamint a 46.5323 és 19.8675 koordindtdk dltal meghatdrozott pont kortili 3
km sugard koron beliil esd teriiletei.

Nuo 2020 4 27 iki 2020 5 5

Valstybé naré - Lenkija

Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsnj)

W wojewddztwie 16dzkim w powiecie zgierskim i w miescie £.6dZ

w powiecie zgierskim:

1. w gminie Aleksandréow Lodzki miejscowosci: Aleksandréw Lodzki od granicy z
miastem 16dz wzdluz ul. Konstantynowskiej w kierunku péinocnym, do ul.
Pabianickiej, ul Pabianickg dalej ul. Wierzbifiska do ul. 1 Maja. Dalej do ul. Jana
Kazimierza i wzdluz ul. Jana Kazimierza do rzeki Bzury. Nastgpnie w kierunku
poludniowym przez wie§ Bruzyczka Ksigstwo (wschodnia czg¢s¢ wsi od nr 21), do
granicy z wsig Jastrzebie Gérne (wschodnia cz¢$¢ wsi do nr 18). Dalej przez wies
Jastrzebie Gérne do granicy z miastem Zgierz

2. w mieScie Zgierz: potudniowo-zachodnia czg¢$¢ miasta ograniczona przez: od
zachodniej granicy miasta w dzielnicy Zgierz Kontrewers wzdtuz linii kolejowej do
wschodniej granicy Lasu Krogulec, dalej wschodnia granicg lasu do granicy
potudniowej, i dalej do ul. Cegielnianej. Ulica Cegielniana do ul. Wiosny Ludéw. Dalej
w kierunku wschodnim do ul. Aleksandrowskiej, ul. Miroszewska do rzeki Bzury.
Wzdluz rzeki Bzury do ul. Konstantynowskiej nastepnie do ronda Sybirakéw i ulicg
Sniechowskiego do ul. £6dzkiej, wzdtuz granicy ul. Eédzkiej do granicy miasta Zgierza

w mieScie Lodz:

1. w miescie £6dz potudniowo zachodnia czg$¢ dzielnicy L6dz-Baluty ograniczona od
granicy ze Zgierzem wzdtuz ul. Zgierskiej do ronda Alfreda Michata Bilyka, wzdtuz
Al Wi6kniarzy do ul. Swigtej Teresy od Dziecigtka Jezus w kierunku zachodnim do
ul. Brukowej, wzdluz ul. Brukowej do ul. Aleksandrowskiej. Nastepnie wzdluz ul.
Traktorowej do ul. Rojnej, wzdluz ul. Rojnej do ul. Czcibora , dalej ul. Czcibora w
kierunku pémocnym do ul. Klinowej, ul. Klinowa do ul. Romanowskiej i wzdtuz ul.
Romanowskiej do granicy z gmina Aleksandrow Lodzki, dalej wzdtuz granicy gmin
do ul. Konstantynowskiej

Nuo 2020 3 28 iki 2020 4 5

W wojewddztwie t6dzkim w powiecie zgierskim, pabianickim, w mie$cie £6dzZ:

w powiecie zgierskim:

1. miasto Zgierz poza obszarem zapowietrzonym

2. w gminie wiejskiej Zgierz miejscowosci: Biata na potudnie od autostrady A2, Ciosny-
na poludnie od autostrady A2, Dgbréwka Wielka- na poludnie od autostrady A2,
Dabréwka-Strumiany - na poludnie od autostrady A2, Emilia - na potudnie od
autostrady A2, Grotniki, Glinnik, Glinnik Wies, Janéw Osmolin, Jedlicze A, Jedlicze B,
J6zeféw na zachéd od ulicy Strykowskiej, Luémierz, Luémierz-Las, Maciejéw, Nowe
Lagiewniki, Rosanéw, Samotnik, Siedlisko, Skotniki, Stowik- na poludnie od
autostrady A2, Stare Lagiewniki, Szczawin na poludnie od autostrady A2, Szczawin
Kolonia, Ukraina, Ustronie.

3. w gminie Parzgczew miejscowosci: Chociszew, Duraj, Nowomlyny od nr 1 do nr 8,
Orla, Tkaczewska Gora;

4. w gminie Aleksandréw L6dzki miejscowosci: miasto Aleksandréw tddzki poza
obszarem zapowietrzonym, Antoniew, Bruzyczka Ksiestwo od nr 1 do nr 20, Budy
Wolskie, Chro$no do wschodniej granicy lasu, Cigzkéw, Jastrzebie Gérne, Karolew,
Krzywiec, Lobddz, Nakielnica, Nowy Adaméw, Placydow, Rabien, Rabien AB, Ruda
Bugaj od nr 6 do ostatniego, Sanie, Stowak, Stare Krasnodeby od nr 11 do ostatniego,
Stary Adaméw, Wola Grzymkowa, Zgnite Bloto, Zgnile Bloto Beldowskie

202045
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Taikoma iki (pagal Direktyvos

Teritorija, kurig sudaro: 2005/94/EB 31 straipsni)

w powiecie pabianickim

1. w gminie Lutomiersk miejscowosci: Babice, Babiczki, Mirostawice nr 87 do 87j, nr 90,
nr 97 do nr 113, Stanistawéw Stary,

2. w gminie Konstantyndéw L6dzki: Na obszarze Konstantynowa £.édzkiego od granicy z
miastem £6dZ wzdluz ul. Kolejowej do ul. Srebrzynskiej. Dalej na wschod do ul.
Laskiej, ul. Laska do ul Cmentarnej, dalej ul. Cmentarng, przecinajac rzeke Lodke, do
ul. Mlynarskiej, dalej ulicg Jézefa Bema, potem ul. Gérng do rzeki Jasieniec, wzdtuz
rzeki Jasiec i rzeki Ner do mostu na drodze do Bechcic. Nastepnie na péinoc do
skrzyzowania z ul. Lutomierskg i dalej na wschod do granicy gminy Aleksandréow
Lodzki

w miescie £6dZ:

1. obszar lezacy poza obszarem zapowietrzonym ograniczony przez:

— w dzielnicy L6dz-Batuty: od wschodu od granicy z gm. Zgierz wzdluz granicy z
gm. Strykéw do ul. Zétwiowej. Dalej wzdtuz ul. Zoétwiowej do ul. J.
Gadomskiego, ul. Moskule na odcinku miedzy ul. J. Gadomskiego i ul. J.
Sawickiego, dalej ul. J. Sawickiego do ul. Strykowskiej, i wzdluz ul. Strykowskiej
do ul. Okdlnej

— w dzielnicy £6dz-Widzew: obszar wzdluz ul. Okdlnej do skrzyzowania z ulicg
Lukaszewska 34c, dalej ul. Okélng do ul. Turkusowej do wysokosci nr 10 A i B.
Nastepnie w kierunku poludniowym przecinajac ulice Moskuliki , przecinajac ul.
Opolska na wysokosci nr 59, przez ogrodki dziatkowe, przecinajac ul. Zjazdowa
na wysokosci nr 20, przecinajgc rzeke Lodke, do skrzyzowania ul Beskidzkiej i
Okretowej, dalej wzdtuz ul. Okretowej do skrzyzowania z ul. Brzezinskiej i ul.
Junaka, dalej wzdluz ul. Brzezifiskiej do skrzyzowania z ul. Taternicza, dalej ul.
Taternicza do skrzyzowania z ul. Zbdjnicka, wzdluz ul. Zbdjnickiej do
skrzyzowania z ul. Zaspowg i ul. Telefoniczng, dalej ul. Telefoniczng do ul.
Chmurnej, wzdtuz ul. Chmurnej, przejazd kolejowy L6dZz Stoki do ulicy
Pomorskiej przez Zieleniec Konstytucyjna do skrzyzowania ul. Konstytucyjnej z
ul. Matachowskiego, dalej przez park 3 Maja (na wysokosci Centrum Sportu i
Rekreacji), przez ul. Juliana Tuwima na wysokosci nr 97, dalej przecinajac ul.
Wydawniczg do skrzyzowania Al J. Pitsudskiego z Al. Edwarda Smiglego-Rydza,
Wzdluz Al Pilsudskiego do ul. Przedzalnianej, ul. Przedzalniana do ul.
Fabrycznej, dalej do ul. Magazynowej , do skrzyzowania z ul. Tymienieckiego
dalej wzdtuz ul Tymienieckiego Dalej ul. Piotrkowska do ul. Czerwonej

— dzielnica £6dz- Srédmiescie;

— gmina Lédz-Polesie: wzdluz ul. Wolczanskiej do ul. Wréblewskiego, ul.
Wréblewskiego do przejazdu kolejowego na wysokosci ul Laskiej, dalej w
kierunku potudniowym wzdtuz toréw kolejowych do ul. Obywatelskiej, nastepnie
wzdluz ul. Obywatelskiej do ul. Maratoriskiej. Wzdluz ul. Maratonskiej do ul.
Sanitariuszek, dalej ul. Sanitariuszek do granicy miasta Lodzi

W wojewddztwie dolnoslaskim w powiecie wroctawskim:

w gminie Dhugoleka miejscowosci: Dabrowica, Kepa, Michatowice, Budziwojowice,

Losice, Dobroszéw Ole$nicki, Januszkowice. Nuo 2020 3 29 iki 2020 4 6

W wojewddztwie dolnoslaskim w miescie Wroctaw:

— osiedle Pawlowice;
— czg$¢ osiedla Psie Pole - Zawidawie od zachodu ograniczona ul. Przedwio$nie, ul. Bora 202046
- Komorowskiego i ul. Gorlicka i od potudnia ograniczona ul. Kielczowska;

W wojewd6dztwie dolnoslaskim w powieciewroclawskim, olesnickim i trzebnickim:

w powiecie wroctawskim:

1. w gminie Dlugoleka miejscowosci: Krakowiany, Wegréw, Skala, Zaprezyn,
Jaksonowice, Bierzyce, Lozina, Godzieszowa, Siedlec, Tokary, Pasikurowice,
Bukowina, Bgkéw, Ramiszéw, Pruszowice, Domaszczyn, Szczodre, Mirkéw,
Dlugoleka, Bykéw, Stepin, Borowa, Kamien, Bielawa, Rakéw, Nowy Dwoér, Mydlice,
Kielczéw, Piecowice, Ole$niczka,

202046
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Teritorija, kuria sudaro:

Taikoma iki (pagal Direktyvos
2005/94/EB 31 straipsnj)

w powiecie ole$nickim:
1. w gminie Dobroszyce miejscowosci: Luczyna, Mekarzowice, Siekierowice, Dobrzen,
Dobra,
2. w gminie Ole$nica miejscowosci: Jenkowice, Smardzéw, Nieciszow, Piszkawa.
w powiecie trzebnickim:
1. w gminie Trzebnica miejscowosci: Skarszyn, Bolescin, Piersno, Gluchéw Gérny,
Taczéw Maly, Piotrowice,
2. w gminie Zawonia miejscowosci: Gluchéw Dolny, Skotniki, Radléw, Cegielnia,
Mitonowice, Kopiec, Rz¢dziszowice, Prawocice, Pomianowice, Cielgtniki, Tarnowiec,
Ludgierzowice

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulgcinskim i stubickim:

w powiecie sulecinskim:

1. w gminie Krzeszyce miejscowosci: Krepiny, Marianki, Zaszczytowo, Studzionka,
Dzierzazna, Malta, Czartéw, Krasnoleg, Swigtojarisko, Krzeszyce, Karkoszow,
Przemystaw, Rudna,

2. w gminie Sulecin miejscowosci: Trzebéw, Drogomin,

3. w gminie Stoisk miejscowosci: Ownice, Lemierzyce, Lemierzycko, Grodzisk, Chartéw,
Jamno, Budzigniew, Polne

w powiecie stubickim:
w gminie O$no Lubuskie miejscowosci: Radachéw, Trzes$niéw, Kochan

2020 4 26

W wojewddztwie lubuskim w powiecie sulgcinskim:

w gminie Krzeszyce, miejscowo$¢ Muszkowo.

Nuo 2020 4 18 iki 2020 4 26"
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

EUROPOS GYNYBOS AGENTUROS VALDANCIOSIOS TARYBOS SPRENDIMAS
2020 m. vasario 24 d.

dél vidaus taisykliy, susijusiy su duomeny subjekty tam tikry teisiy apribojimu tais atvejais, kai EGA,
vykdydama savo veiklg, tvarko asmens duomenis, patvirtinimo

VALDANCIOJI TARYBA:
atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 42 ir 45 straipsnius,

atsizvelgdama j 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (!), ypac i jo
25 straipsni,

atsizvelgdama j 2015 m. spalio 12 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2015/1835, kuriuo apibréziamas Europos gynybos
agentiiros (toliau — EGA) statutas, bustiné ir veiklos nuostatai (3), ypac i jo 31 straipsni,

atsizvelgdama | Valdanciosios tarybos sprendima 2017/25, kuriuo patvirtinamos EGA valdanciosios tarybos pataisytos
darbo tvarkos taisyklés, ypac i jo 8 straipsni,

atsizvelgdama | 2020 m. sausio 15 d. EDAPP nuomong, EDAPP rekomendacijas dél Reglamento (ES) 2018/1725
25 straipsnio ir vidaus taisykles, taip pat

pasikonsultavusi su Personalo komitetu,
kadangi:
(1)  EGA savo veiklg vykdo pagal Sprendimag (BUSP) 2015/1835;

(2)  pagal Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnio 1 dalj 14-22, 35 ir 36 straipsniy taikymo, taip pat 4 straipsnio
taikymo tiek, kiek jo nuostatos atitinka 14-22 straipsniuose numatytas teises ir prievoles, apribojimai turéty bati
nustatomi pagal EGA patvirtintas vidaus taisykles, jeigu jie néra nustatyti pagal teisés aktus, priimtus remiantis
Sutartimis;

(3)  sios vidaus taisyklés, jskaitant jy nuostatas dél apribojimo reikalingumo ir proporcingumo jvertinimo, neturéty biiti
taikomos, kai duomeny subjekto teisiy apribojimas yra nustatytas teisés akte, priimtame remiantis Sutartimis;

(4)  EGA, vykdydama savo pareigas duomeny subjekto teisiy atzvilgiu pagal Reglamenta (ES) 2018/1725, atsiZvelgia j
tai, ar taikoma kuri nors tame reglamente nustatyta isimtis;

(5)  vykdydama savo administracines funkcijas EGA gali vykdyti administracinius tyrimus ir drausmines procediras,
preliminaria veikla, susijusig su galimy pazZeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis, nustatyti
apribojimus, susijusius su ad hoc veiklos, vykdomos pagal Sprendimg 2015/1835, islaptinta medziaga, nagrinéti
informavimo apie pazeidimus atvejus, vykdyti procediiras priekabiavimo atveju, nagrinéti vidaus ir iSorés skundus,
vykdyti duomeny apsaugos pareigino atliekamus tyrimus, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2018/1725
45 straipsnio 2 dalyje, vykdyti vidaus (IT) saugumo tyrimus ir vykdyti veikla, kuria sickiama apsaugoti kitus
svarbius tikslus, grindZiamus Sgjungos arba valstybés narés bendraisiais viesaisiais interesais, ypa¢ Sajungos bendros
uzsienio ir saugumo politikos tikslus;

(6)  EGA tvarko keliy kategorijy asmens duomenis, jskaitant faktinius duomenis (objektyvius duomenis, pavyzdziui,
identifikavimo duomenis, kontaktinius duomenis, profesinius duomenis, administracinius duomenis, i§ konkreciy
Saltiniy gautus duomenis, elektroninius pranesimus ir srauto duomenis) ir (arba) kokybinius duomenis (subjektyvius
duomenis, pavyzdziui, su bylomis susijusius duomenis, pavyzdziui, teisinius motyvus, elgsenos duomenis,
vertinimus, veiklos ir poelgiy duomenis, duomenis, susijusius su procediros arba veiklos dalyku arba dél to
pateiktus duomenis);

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL266,20151013,p.55.
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(7)  duomeny valdytoja yra EGA, atstovaujama vykdomojo direktoriaus, neatsizvelgiant i tai, kam duomeny valdytojo
funkcijos yra perduodamos EGA viduje pagal tai, kas yra atsakingas uz konkrecias asmens duomeny tvarkymo
operacijas;

(8)  asmens duomenys yra laikomi saugioje elektroninéje aplinkoje arba popieriniu formatu, uztikrinus, kad su jais
nebiity galima neteisétai susipazinti ir jy nebiity galima neteisétai perduoti asmenims, kuriems ty duomeny
nebitina Zinoti. Tvarkomi asmens duomenys yra laikomi ne ilgiau, negu reikia ir tikslinga, tiems tikslams, kuriems
jie yra tvarkomi, tai yra ne ilgiau, negu nurodyta duomeny apsaugos pranesimuose arba EGA jrasuose;

(9)  Sios vidaus taisyklés turéty bati taikomos duomeny tvarkymo operacijoms, kurios atliekamos prie§ pradedant
pirmiau paminétas procediiras, per tas procediiras ir atliekant stebéseng, kaip atsizvelgta i ty procediiry rezultatus.
Taisyklés taip pat turéty bati taikomos, kai EGA teikia su savo vykdomais administraciniais tyrimais nesusijusig
pagalbg nacionalinéms institucijoms ir tarptautinéms organizacijoms, bendradarbiauja su jomis;

(10) kai taikomos Sios vidaus taisyklés, EGA turi pagristi, kodél apribojimai demokratinéje visuomenéje yra bitinai
reikalinga ir proporcinga priemoné ir kaip jie atitinka pagrindiniy teisiy ir laisviy esmg;

(11) pagal sig tvarkg EGA, vykdydama pirmiau paminétas procediras, ypa¢ procediiras, susijusias su teise j informacijos
teikimg, teise susipazinti su duomenimis, reikalauti juos iStaisyti, iStrinti, teise apriboti jy tvarkyma, teise j tai, kad
apie asmens duomeny saugumo paZeidimg buty prane§ta duomeny subjektui, arba teise | pranesimy
konfidencialuma, kaip jtvirtinta Reglamente (ES) 2018/1725, privalo kiek galédama gerbti duomeny subjekty
pagrindines teises;

(12) taciau EGA gali bati priversta apriboti informacijos teikimg duomeny subjektui arba kitas duomeny subjekto teises
tam, kad apsaugoty, visy pirma, savo pacios tyrimus, kity vieSojo sektoriaus institucijy tyrimus ir procediiras bei su
jos tyrimais ir kitomis procediiromis susijusiy asmeny teises;

(13) tad EGA gali apriboti informacija, kad apsaugoty tyrima ir kity duomeny subjekty pagrindines teises ir laisves;

(14) EGA turéty periodiskai stebéti, ar salygos, dél kuriy taikomas apribojimas, tebetaikomos, o jeigu tos salygos
nebetaikomos, panaikinti apribojima;

(15) duomeny valdytojas turéty informuoti duomeny apsaugos pareigiing atidéjimo ir perZitry atvejais,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Remiantis Reglamento (ES) 20181725 25 straipsniu, $iame sprendime nustatytos taisyklés dél to, kokiomis
salygomis EGA vykdydama 2 dalyje nurodytas procediiras gali apriboti 14-21, 35 ir 36 straipsniuose, taip pat
4 straipsnyje nurodyty teisiy taikyma.

2. Sis sprendimas taikomas EGA administraciniy funkcijy srityje vykdomoms asmens duomeny tvarkymo operacijoms,
kurias EGA atlieka vykdydama administracinius tyrimus, drausmines procediras, preliminarig veikla, susijusia su galimy
pazeidimy, apie kuriuos pranes$ta OLAF, nagrinéjimo bylomis, nagrinédama prane$imus apie pazeidimus, vykdydama
procediiras priekabiavimo atvejais, nagrinédama vidaus ir iSorés skundus, vykdydama vidaus duomeny apsaugos
pareigiino atliekamus tyrimus, kaip nustatyta Reglamento (ES) 20181725 45 straipsnio 2 dalyje, ir saugumo tyrimus,
kurie atliekami organizacijos viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams.

3. Tvarkomi 3iy kategorijy duomenys — faktiniai duomenys (objektyviis duomenys, tokie kaip identifikavimo duomenys,
kontaktiniai duomenys, profesiniai duomenys, administraciniai duomenys, i§ konkre¢iy Saltiniy gauti duomenys,
elektroniniai pranesimai ir srauto duomenys) ir (arba) kokybiniai duomenys (subjektyviis duomenys, tokie kaip su bylomis
susije duomenys, pavyzdZiui, teisiniai motyvai, elgsenos duomenys, vertinimai, veiklos ir poelgiy duomenys, duomenys,
susije su procediiros arba veiklos dalyku arba dél to pateikti duomenys).
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4. EGA, vykdydama savo pareigas duomeny subjekto teisiy atzvilgiu pagal Reglamenta (ES) 2018/1725, atsiZvelgia i tai,
ar taikoma kuri nors tame reglamente numatyta iSimtis.

5. Laikantis Siame sprendime nustatyty salygy gali baiti apribojamos Sios teisés: teisé j informacijos teikimg duomeny
subjektams, teisé susipazinti su duomenimis, reikalauti juos istaisyti, iStrinti, teisé apriboti jy tvarkyma, teisé  tai, kad apie
asmens duomeny saugumo pazeidima biity pranesta duomeny subjektui, arba teisé j prane$imy konfidencialuma.

2 straipsnis
Apsaugos priemonés
1.  Idiegtos apsaugos priemonés, kuriomis uzkertamas kelias piktnaudziavimui arba neteisétam susipaZinimui su
duomenimis ar jy perdavimui, yra ios:
a) popieriniai dokumentai laikomi saugiose spintose ir prieiga prie jy suteikiama tik jgaliotiems darbuotojams;

b) visi elektroniniai duomenys laikomi saugiai, EGA saugumo standartus atitinkanciose IT taikomosiose programose, taip
pat specialiuose elektroniniuose aplankuose, prie kuriy prieiga suteikiama tik jgaliotiems darbuotojams. Reikiamo
lygmens prieiga suteikiama asmeniskai;

¢) duomeny bazés () apsaugomos slaptazodziu, kuris jvedamas naudojantis individualaus prisijungimo sistema ir yra
automatiskai susietas su naudotojo identifikavimo kodu ir slaptazodziu. E. jrasai laikomi saugiai, uZtikrinant juose
esanciy duomeny konfidencialumg ir privatuma;

d) visi asmenys, turintys prieiga prie duomeny, privalo laikytis jpareigojimo saugoti konfidencialumg.
2. 1 straipsnio 3 dalyje nurodytas asmens duomeny saugojimo laikotarpis neturi bati ilgesnis, negu reikia tiems

tikslams, kuriems duomenys yra tvarkomi. Sis laikotarpis jokiu atveju negali biiti ilgesnis uz 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytuose duomeny apsaugos prane$imuose arba jra$uose nustatyta duomeny saugojimo laikotarpj.

3. Kai EGA svarsto galimybe taikyti apribojima, reikia jvertinti pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, ypac¢
pavojy kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms bei pavojy, kad EGA tyrimai arba procediiros gali tapti nebeveiksmingi,
pavyzdzZiui, kai sunaikinami jrodymai. Rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms visy pirma, be kita ko, yra rizika
reputacijai, rizika teisei | gynyba ir rizika teisei bati isklausytam.

3 straipsnis
Duomeny valdytojo apibiidinimas

1.  Duomeny tvarkymo operacijy duomeny valdytoja yra EGA, atstovaujama vykdomojo direktoriaus, o $is duomeny
valdytojo funkcija gali perduoti.

2. Duomeny subjektai informuojami apie jgaliota duomeny valdytoja duomeny apsaugos jrasais, skelbiamais EGA
interneto svetainéje.

4 straipsnis
Apribojimai

1.  Duomeny apsaugos praneSimuose, kuriais duomeny subjektai informuojami apie savo teises vykstant tam tikrai
procediirai, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/1725 31 straipsnyje, ir kurie yra skelbiami EGA interneto svetaingje,
EGA pateikia informacijg apie galima ty teisiy apribojimg. Nurodoma, kokios teisés gali bati apribotos, apribojimo
priezastys ir galima trukmé.

() ,Duomeny bazé* Ssiame sprendime reiskia strukttirizuotg elektroninéje aplinkoje saugoma duomeny rinkinj, jskaitant IT priemones bei
programas ir platformga ,SharePoint*.
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2. EGA visus apribojimus taiko tik siekdama uZtikrinti:
a) valstybiy nariy valstybés, visuomenés sauguma ir (arba) krasto apsauga;

b) nusikalstamy veiky prevencijg, tyrima, nustatyma, patraukima uZ jas baudziamojon atsakomybén, jskaitant apsauga
nuo grésmiy visuomenés saugumui ir $iy grésmiy prevencija, arba bausmiy vykdyma;

uZsienio ir saugumo politikos tiksly arba svarbiy Sajungos ekonominiy arba finansiniy interesy, apsauga;
d) Sajungos institucijy ir jstaigy vidaus saugumg, jskaitant jy elektroniniy rysiy tinkly sauguma;
e) teismy nepriklausomumo ir teismo proceso apsauga;

f) stebésenos, tikrinimo ar reguliavimo funkcijg, kuri (net jeigu tik kartais) yra susijusi su vieSosios valdzios igaliojimy
vykdymu a—c punktuose nurodytais atvejais;

g) duomeny subjekto arba kity asmeny teisiy ir laisviy apsauga;

h) civiliniy ieskiniy vykdyma.

3. Konkrediais atvejais sieckdama pirmiau 1 dalyje aprasyty tiksly EGA gali taikyti apribojimus asmens duomenims,
kuriais kei¢iamasi su Komisijos tarnybomis arba kitomis Sajungos institucijomis, organais, agentfiromis ir tarnybomis,
valstybiy nariy arba treciyjy valstybiy kompetentingomis institucijomis arba tarptautinémis organizacijomis, jeigu:

a) naudojimasi tomis teisémis ir ty prievoliy vykdyma Komisijos tarnybos ar kitos Sajungos institucijos, organai, agentiiros
ir tarnybos gali apriboti remdamosi kitais Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnyje nurodytais aktais, to reglamento
IX skyriumi arba kity Sgjungos institucijy, organy, agentiiry ir tarnyby steigimo aktais;

b) naudojimasi tomis teisémis ir ty prievoliy vykdyma valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali apriboti remdamosi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (*) 23 straipsnyje nurodytais aktais arba nacionalinémis
priemonémis, kuriomis i nacionaling teis¢ perkeliamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/680 ()
13 straipsnio 3 dalis, 15 straipsnio 3 dalis arba 16 straipsnio 3 dalis;

¢) naudojimasis tomis teisémis ir ty prievoliy vykdymas gali kelti gréesm¢ EGA bendradarbiavimui su tre¢iosiomis Salimis
arba tarptautinémis organizacijomis EGA vykdant savo uzduotis.

Prie§ pradédama taikyti apribojimus a ir b punktuose nurodytais atvejais, EGA konsultuojasi su atitinkamomis Komisijos
tarnybomis, Sajungos institucijomis, organais, agentiiromis, tarnybomis arba valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis, nebent EGA yra aisku, kad galimybé taikyti apribojima yra numatyta viename i§ minétuose punktuose
nurodyty akty.

4. Bet kuris apribojimas turi bati reikalingas ir proporcingas atsizvelgiant j rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms
ir atitikti demokratinéje visuomenéje galiojanciy pagrindiniy teisiy ir laisviy esme.

5. Jeigu svarstoma galimybé taikyti apribojimg, remiantis Siomis taisyklémis jvertinamas jo reikalingumas ir
proporcingumas. Kiekvienu atveju apribojimas atskaitomybés tikslais yra dokumentuojamas vidaus vertinimo raste.

6. EGA perzitiri apribojimo taikyma kas SeSis ménesius nuo apribojimo taikymo pradzios ir uzbaigus atitinkama
apklausg, procediirg arba tyrimg. Véliau duomeny valdytojas kas Sesis ménesius perZiri, ar kurj nors apribojimg reikia
tikslinti. [rasas ir, jei tai taikytina, dokumentai, kuriuose i§déstyti pagrindiniai faktiniai ir teisiniai elementai, registruojami.
Jrasai pateikiami Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigtinui, jam paprasius.

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uZ jas arba
bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977/TVR (OLL 119, 2016 5 4, p. 89).
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7. Vos tik aplinkybiy, dél kuriy taikytas apribojimas, nelieka, apribojimas kuo grei¢iau panaikinamas. Ypa¢ tada, kai
manoma, kad dél naudojimosi apribota teise nustatyto apribojimo poveikis neisnyks arba dél naudojimosi apribota teise
nebus pakenkta kity duomeny subjekty teiséms arba laisvéms.

8.  Kai tai yra proporcinga, nepazeisdama 10 dalies nuostaty EGA taip pat nepagristai nedelsdama rastu informuoja
kiekvieng duomeny subjekty, kuris vykdant konkrecig duomeny tvarkymo operacija yra laikomas suinteresuotuoju
subjektu, apie jo teises, susijusias su esamais arba biisimais apribojimais.

9. Kai EGA visiskai arba i§ dalies apriboja informacijos teikimag 9 dalyje nurodytiems duomeny subjektams, ji
uZregistruoja apribojimo prieZastis ir teisinj pagrindg pagal §j straipsni, taip pat uZregistruoja apribojimo reikalingumo ir
proporcingumo jvertinima. IraSas ir, jei tai taikytina, dokumentai, kuriuose iSdéstyti pagrindiniai faktiniai ir teisiniai
elementai, registruojami. Jrasai pateikiami Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigfinui, jam paprasius.

10. 10 dalyje nurodytas apribojimas taikomas tol, kol nei$nyksta priezastys, dél kuriy jis yra taikomas.

11.  Jeigu priezasciy taikyti apribojimag nebéra, EGA pateikia informacija duomeny subjektui apie pagrindines prieZzastis,
dél kuriy taikomas apribojimas. Kartu EGA informuoja duomeny subjektg apie teis¢ bet kuriuo metu pateikti skunda
Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui arba teis¢ j teisminj teisiy gynima Europos Sajungos Teisingumo Teisme.

5 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino atliekama perziiira

1. Kai duomeny valdytojas pagal §j sprendimg apriboja duomeny subjekty teisiy taikyma arba pratesia apribojima, EGA
nepagristai nedelsdama jtraukia savo duomeny apsaugos pareigiing (toliau — DAP). Duomeny valdytojas leidZzia DAP
susipazinti su jrasu, kuriame uZzfiksuotas apribojimo reikalingumo ir proporcingumo jvertinimas, ir jrase uzregistruoja
datg, kada informavo DAP.

2. DAP gali rastu prasyti, kad duomeny valdytojas perziaréty taikomus apribojimus. Duomeny valdytojas informuoja
DAP apie prasytos perzitiros rezultatus.

3. Duomeny valdytojas informuoja DAP, kai apribojimas panaikinamas.

4. DAP dalyvavimas taikant visg procediirg turi bati tinkamai jforminamas dokumentais.

6 straipsnis

Informacijos teikimas duomeny subjektui
Deramai pagristais atvejais ir Siame sprendime nustatytomis salygomis duomeny valdytojas gali apriboti teis¢ gauti
informacija vykdant Sias duomeny tvarkymo operacijas:
a) vykdant administracinius tyrimus ir drausmines procediras;
b) vykdant preliminarig veikla, susijusia su galimy pazeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis;
¢) vykdant informavimo apie pazZeidimus procediras;
d) vykdant oficialias procediras priekabiavimo atvejais;
€) nagrinéjant vidaus ir iSorés skundus;
f) vykdant DAP atliekamus tyrimus pagal Reglamento (ES) 20181725 45 straipsnio 2 dalj;
g) vykdant (IT) saugumo tyrimus, kurie atlickami organizacijos viduje arba dalyvaujant iorés subjektams;

h) vykdant veikla, kuria sickiama apsaugoti kitus svarbius tikslus, grindziamus Sgjungos arba valstybés narés bendraisiais
vieSaisiais interesais, ypa¢ Sajungos bendros uZsienio ir saugumo politikos tikslus, kaip nustatyta Sprendimu (BUSP)
2015/1835.
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7 straipsnis

Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis
1. Deramai pagristais atvejais, $iame sprendime nustatytomis sglygomis ir jei tai yra reikalinga bei proporcinga,
duomeny valdytojas gali apriboti teis¢ susipaZinti su duomenimis vykdant $ias duomeny tvarkymo operacijas:
a) vykdant administracinius tyrimus ir drausmines procediiras;
b) vykdant preliminarig veikla, susijusia su galimy paZeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis;
¢) vykdant informavimo apie pazeidimus procediras;
d) vykdant oficialias procediras priekabiavimo atvejais;
e) nagringjant vidaus ir iSorés skundus;
f) vykdant DAP atliekamus tyrimus pagal Reglamento (ES) 2018/1725 45 straipsnio 2 dalj;
g) vykdant (IT) saugumo tyrimus, kurie atlickami organizacijos viduje arba dalyvaujant iorés subjektams;

h) vykdant veiklg, kuria siekiama apsaugoti kitus svarbius tikslus, grindziamus Sgjungos arba valstybés narés bendraisiais

2015/1835.

2. Jeigu duomeny subjektai praso leisti susipaZinti su savo asmens duomenimis, kurie yra tvarkomi vienoje arba keliose
konkreciose bylose arba vykdant konkrecia duomeny tvarkymo operacija, pagal Reglamento (ES) 2018/1725 17 straipsnj
EGA vertina prasyma tik ty asmens duomeny atZvilgiu.

3. Jeigu EGA visiskai arba i§ dalies apriboja Reglamento (ES) 2018/1725 17 straipsnyje nurodyta teis¢ susipaZinti su

duomenimis, ji atlieka $iuos veiksmus:

a) atsakydama j duomeny subjekto prasyma informuoja suinteresuotajj duomeny subjekta apie taikomg apribojima,
pagrindines jo prieZastis, galimybe pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui arba pasinaudoti
teisminiu teisiy gynimu Europos Sgjungos Teisingumo Teisme;

b) vidaus vertinimo raste dokumentuoja apribojimo prieZastis, jskaitant apribojimo reikalingumo, proporcingumo ir
trukmés jvertinima.

Pagal Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnio 8 dalj a punkte nurodytos informacijos pateikimas gali bati atidétas, ji gali
bati neteikiama arba ja pateikti gali biti atsisakyta, jei dél jos pateikimo nustatytas apribojimas netekty poveikio.

8 straipsnis
Teisé reikalauti iStaisyti, iStrinti duomenis ir teisé apriboti duomeny tvarkyma

1. Deramai pagristais atvejais, Siame sprendime nustatytomis salygomis ir jei tai yra reikalinga ir proporcinga, duomeny
valdytojas gali apriboti teis¢ reikalauti duomenis iStaisyti, iStrinti ir teis¢ apriboti duomeny tvarkyma vykdant Sias duomeny
tvarkymo operacijas:

a) vykdant administracinius tyrimus ir drausmines procediras;

b) vykdant preliminarig veikla, susijusia su galimy pazeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis;

¢) vykdant informavimo apie paZeidimus procediras;

d) vykdant oficialias procediiras priekabiavimo atvejais;

e) nagrinéjant vidaus ir iSorés skundus;

f) vykdant DAP atlickamus tyrimus pagal Reglamento (ES) 2018/1725 45 straipsnio 2 dalj;

g) vykdant (IT) saugumo tyrimus, kurie atliekami organizacijos viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams;

h) vykdant veiklg, kuria sickiama apsaugoti kitus svarbius tikslus, grindziamus Sgjungos arba valstybés narés bendraisiais
vieSaisiais interesais, ypa¢ Sajungos bendros uZsienio ir saugumo politikos tikslus, kaip nustatyta Sprendimu (BUSP)
2015/1835.
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2. Jeigu EGA visiSkai arba i§ dalies apriboja teis¢ reikalauti duomenis iStaisyti arba istrinti ir teis¢ apriboti duomeny
tvarkyma, nurodytas Reglamento (ES) 2018/1725 18 straipsnyje, 19 straipsnio 1 dalyje ir 20 straipsnio 1 dalyje, ji atlieka
$io sprendimo 6 straipsnio 2 dalyje nurodytus veiksmus ir uZregistruoja jrasa pagal sio sprendimo 6 straipsnio 3 dalj.

9 straipsnis

Pranesimas apie asmens duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui ir elektroniniy pranesimy
konfidencialumas

1. Deramai pagristais atvejais, Siame sprendime nustatytomis sglygomis ir jei tai yra reikalinga bei proporcinga,
duomeny valdytojas gali apriboti teis¢ gauti pranesima apie asmens duomeny saugumo pazeidimg vykdant $ias duomeny
tvarkymo operacijas:

a) vykdant administracinius tyrimus ir drausmines procediiras;

=

) vykdant preliminarig veikla, susijusia su galimy paZeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis;

o

) vykdant informavimo apie paZeidimus procediiras;

=

vykdant oficialias procediiras priekabiavimo atvejais;

o
~

nagrinéjant vidaus ir i§orés skundus;

Ra)

vykdant DAP atliekamus tyrimus pagal Reglamento (ES) 20181725 45 straipsnio 2 dalj;
g) vykdant (IT) saugumo tyrimus, kurie atliekami organizacijos viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams;

h) vykdant veikla, kuria siekiama apsaugoti kitus svarbius tikslus, grindziamus Sgjungos arba valstybés narés bendraisiais

2015/1835.

2. Deramai pagristais atvejais, Siame sprendime nustatytomis salygomis ir jei tai yra reikalinga ir proporcinga, duomeny
valdytojas gali apriboti teisg j elektroniniy pranesimy konfidencialumg vykdant Sias duomeny tvarkymo operacijas:

a) vykdant administracinius tyrimus ir drausmines procediras;

=5

) vykdant preliminarig veikla, susijusig su galimy pazeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis;

(@)

) vykdant informavimo apie paZeidimus procediras;

&

vykdant oficialias procediras priekabiavimo atvejais;

o
~—

nagrinéjant vidaus ir iSorés skundus;

R

vykdant (IT) saugumo tyrimus, kurie atliekami organizacijos viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams;
g) vykdant veikla, kuria siekiama apsaugoti kitus svarbius tikslus, grindZiamus Sajungos arba valstybés narés bendraisiais
2015/1835.

3. Jeigu EGA apriboja Reglamento (ES) 2018/1725 35 ir 36 straipsniuose nurodytg prane$img duomeny subjektui apie
asmens duomeny saugumo paZeidimg arba elektroniniy pranesimy konfidencialuma, ji uzfiksuoja ir uZregistruoja
apribojimo priezastis pagal $io sprendimo 5 straipsnio 3 dalj. Taikoma $io sprendimo 5 straipsnio 4 dalis.

10 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. vasario 24 d.
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